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15, Hvad ar den etiska betingelsen for dktenskapet?

For nagon tid sedan framstalde utgifvaren af denna tid-
skrift, i ett foredrag inom en enskild krets i hufvudstaden,
nagra tankar och sporjsmal rérande Ibsens Gengangere. Fore-
lasaren ansl6t sig der till dem, som anse Ibsen med det mérka
och ohyggliga dramat hafva haft en ren afsigt. Hon visade,
att uppfattningen af styckets hufvudperson bestdmmer domen
ofver dess syfte. De, hvilka anse fru Alving sasom en af
Ibsens ideala gestalter, en martyr for pligten, som i trots
af de béasta afsigter gar under for andras skuld, maste ocksa
antaga, att hennes samhéllsupplésande teorier aro positiva ut-
tryck af skaldens egna asigter; hvaremot de, hvilka med fore-
lasaren se i henne en skuldbelastad qvinna, maste antaga hen-
nes, af trots och fortviflan frampressade, uttalanden vara nega-
tiva uttryck af styckets grundtanke. | samband harmed pa-
pekades egendomligheterna af den negativa metod lbsen, i
likhet med Kirkegaard anvandt, och hvilken innerst syftar till
att gd den enskilda menniskan in pa lifvet med sanningens
kraf. Forelasaren visade, att skalden genom skildringen af
Ibgnens och ofrihetens skrackbilder velat hér, likasom i det
mesta af sin diktning drifva den enskilde till frigbrelse ocli
tillegnelse af sanningen. Hon papekade vidare, att Ibsens me-
tod har en sldende styrka, men att den i Gengangere, drifven
till sin spets, ocksd medfort faror. Skalden, menade hon, har
med detta drama skénkt oss icke ett ndje eller en njutning,
utan ett i manga fall motbjudande arbete; han har med Gen-
gangere gifvit oss, icke en lardom for stunden, men kanske en
uppgift for lifvet, och derfér béra vi vara honom tacksamma.

Bland de tankar och spérjsmal, hvilka salunda framstaldes
intog den om den etiska betingelsen for &ktenskapet en central
plats. D& foredraget i sin helhet, likasom det arbete kring
hvilket det rérde sig, ar foga egnadt for familjekretsen, med-
dela vi har endast i utdrag den del deraf, som omfattar of-
vannamnda frdga. Mojligen kommer foredraget pa annat hall
att publiceras. | alla handelser vilja vi har, pdA samma gang
vi afrada alla mycket unga eller sent utvecklade personer
frdn att ldasa Gengangere, uppmana alla mogna och tankande
gvinnor sd val som man att underkasta sig den i sanning ej
latta uppgiften att icke blbtt ldsa, utan studera det markliga
arbetet, samt taga del af de olika granskningar det framkallat,

Tidskr. for hemmet. 24:de &rg. -'3:die kaft. 8
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for att sdlunda bilda sig ett opartiskt omdoéme om dess syfte,
och se till, hvad man af detsamma har att lara *).

Ur ett foredrag! 6fver lbsens Gengangere.

Har slutar var studie af fru Alving, hvars 6de vi foljt
dnda ut oOfver sannolikhetsberédkningarnes grans. -De resultat,
till hvilka den ledt oss, skilja sig i vissa punkter fran dem,
hvilka andra granskare afvunnit den svartydda skriften. Sa
hafva vi hos fru Alving funnit en storre skuld, icke blott
harledd af mannens lastbarhet och Mander’s bristande mennisko-
kédnnedom, utan grundad i hennes eget osanna och sjelfviska
vasende. Yi hafva hort skalden uttala den oférnekliga san-
ningen, att en man, som fére aktenskapet fort en osedlig van-
del, arfallen, lika val som en gvinna under samma forhallanden.
Men vi hafva ocksad sett honom antyda att trohetsloftet, af-
gifvet af en brud till hennes brudgum, medan hennes hjerta
brinner for en annan, innebar, ocksa det, ett fall, en synd.
Han har visat oss, hvarthdn det leder, nar mannen tygelldst
hangifver sig at en sinlig lefnadslusta, och hustrun for att
radda skenet gor sig delaktig i hans synd och offrar, hvad hon
icke eger ratt att offra ens for de hogsta andamal, sin qvin-
lighet och sitt menniskovarde. Vi hafva vidare sett huru,
under trycket af mannens och hennes egen skuld, fru Alvings
karaktér forvridits, hennes qvinlighet vissnat och sjelfva hennes
moderskénsla urartat till sjelfviskhet och onatur, medan hon

*) Har en forteckning &fver markligare svenska granskningar af styc-
ket: L. H. Aberg. Ibsens Gengangere. Sthim, Loostrom & komp. Pris 50
ore. — Bendixon i Ny Svensk tidskrift, sista haftet for 1881. — Sedlighets-
vannen 16 Januari 1882. — Insénda artiklar i Sthims Dagblad N:o 304 (31
Dec) 1881 af G. S, samt N:o 8 1882 af en ondamnd; slutligen ett foredrag
af Ked. af Tidskrift for Hemmet, utgifvet i broschyrform af Jos. Seligmann.
Pfri_s 75 ore. Alla dessa granskningar innebara gillande af férf:n och hans
afsigter.

Mot forfin hafva upptradt i Posttidningen N:o 1 och 16, signaturen
G. D. W.: i Nordisk Tidskrift 1882, foérsta haftet, G. L—n, hvarjemte Ny
sv. Tidskrift och »Ur dagens krénika» meddelat ett par kortare inlagg mot
styckets tendens.

Ibsens bref i &mnet till Schandorff aterfinnes i Dagbladet 16 Jan. 1882.
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dock innerst trar efter kérlek och sanning. Vi hafva insett,
att fru Alving hade bade pligt och ratt att icke sdsom hustru
offra sig for en man saddan som Alving; men vi hafva antagit,
att en qvinna med det ratta offersinnet kunde i annan egen-
skap hafva fylt en stor uppgift gent emot honom.

Slutligen hafva vi uttalat den o6fvertygelsen, att, ehuru
olosliga missforhallanden kunna nodga till aktenskaplig skiljs-
messa, karleken till en annan dock icke ensam &r giltig orsak
for en make att taga ett sadant steg. Vi hafva papekat, att
karleken i och for sig icke gifver ndgon garanti for, att det
nya pa dess grund bygda &ktenskapet blifver mera etiskt
berattigadt an det foregaende; och vi hafva harmed stannat
framfor det mest djupgdende af alla de sporjsmal, lbsen i
sina tvdnne senaste skapelser patvingat oss, detta:

Hvad ar grundvilkoret for ett sant aktenskap?

Endast ett par granskare af Gengangere hafva annu rort
vid fragan. Den ene, docenten L. H. Aberg, gifver svaret
genom att héanvisa till det nya budet: »Alsker hvarandra in-
bordes» och framhaller, hvad han i flera foregdende fortraffliga
skrifter uttalat sasom det vasendtliga i alla menskliga forhal-
landen, det att de maste vara personliga.

Den andra granskaren, herr Bendixon, ger pa fragan fol-
jande svar: det vasendtliga i éktenskapet, »det enda som gdi
en forbindelse mellan en man och en qvinna beréttigad ar den
verkliga personliga karleken........... Der denna kérlek ej finnes
ar det omojligt att halla kyskhetens bud i helgd». Icke den
yttre lagen, sdger han vidare, endast det bud, som lefver i
hennes eget inre kan menniskan &alska och gora till lag fér
sitt handlingssatt. Hvad tiden i detta afseende innerst kédnner
har, enligt granskaren, i Gengangere fatt sitt uttryck afven
genom den positivt uttalade tanken, att raddningen maste sokas
i »livsgleede» och »arbejdsglede», att endast den ljusa verlds-
askadningen kan losa tidens problem.
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Det faktum, att dessa granskare kommit fram till det stora
sporjsmalet visar, att deras studium af dramat gatt i samma
riktning som vart. Men de svar de funnit pd frdgan aro for
oss ej tillfredsstallande. Vi behofva framst en fastare utgangs-
punkt Karleken ar eller har blifvit ett ytterst svafvande be-
grepp. Atminstone blir det si for oss svenskar, som med detta
samma ord beteckna, den ena gangen menniskohjertats renaste
kéansla, ja sjelfva Guds den heliges vasende, och en annan gang
den sinliga lidelsen under dess rdaste form. Att uppstalla
ett sd vexlande begrepp sdsom norm for det allena giltiga
dktenskapet blir da vanskligt, om vi ock alla stimma 6fverens
deri, att karleken ingar sdsom ett hufvudmoment i dktenska-
pets idé. Tillagget: »en verklig personlig karlek», hjelper oss
icke heller langt, da vi icke ega nagon vag nog kanslig eller
nagon vardematare nog saker for att bestaimma hvad som ar
och hvad som icke &r verklig personlig karlek. Asigterna
hdarom vexla allt efter olika skaplynne, utvecklingsgrad och
iormaga af karlek. For den ena lasaren t. ex. framstar fru
Alvings kanslor for Manders sasom en karlek af denna art,
for andra icke. Hvad en herr Helmer ansdg for verklig per-
sonlig kérlek syntes Nora vara motsatsen, 0. s. V.

Kan man nu ej obetingadt antaga den af granskarne upp-
stédlda grundsatsen, att kéarleken &r grundvilkoret for ett sant
aktenskap, sa instammer man ej heller i deras deraf dragna
slutsatser. Nagra af dessa hafva dessutom fatt uttryck, som
kunna leda till farliga missforstaind. Sa t. ex. den anforda
satsen, att det skulle vara omdjligt att halla kyskhetens bud i
helgd, der ej en verklig personlig karlek forefinnes. Troligen
asyftar forfm har endast forhallandet inom &aktenskapet; men
for de flesta lasare ligger det ndra att antaga satsen for en
allman regel, och da blir den farlig. Eller huru skall i sa
fall sedebudet hallas vid makt under forhallanden, da en per-
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sonlig karlek &nnu ej vaknat till lif eller ock af yttre for-
hallanden hindrats att na. sitt mal?

Den satsen ater, att Ibsen skulle i »livsglaeden» och »arbejds-
gleden» samt den »ljusa verldsaskadningen» hafva funnit 10s-
ningen af tidens (saledes val afven af det nutida aktenskapets)
problem motsager skalden sjelf i »Dukkehjemmet.» Der sak-
nas ju ingen af dessa forutsattningar; icke ens for den barns-
liga Nora var »arbejdsgleeden» frammande, ehuru hon stulit sig
till den; och likval var det samlif, som der lefdes, icke ett
aktenskap.

Den andre granskaren yttrar i sin tolkning af skaldens
mening, att ddda stadgar och sociala bruk ofta kunna vara
hinderliga for ett sant &ktenskap, och han vill uttrycka en
af grundtankarne i dramat med dessa ord: »icke ar den min
hustru, som jag blifvit vigd vid, utan den jag som min hustru
dlskar». Satsen bor omskrifvas for att uttrycka sitt verkliga
innehdll. Latom oss sdga: »lcke ar den min hustru, som jag
lofvat min tro, utan den etc.» Lo&ftet & ju nemligen det vé-
sendtliga i stadgan, i vigseln, hvilken senare derfoérutan aldrig
kommer till stand. Gar man den férmenta grundtanken sa-
lunda in pa lifvet, sd blir det sjelfva trohetsloftet, icke blotta
stadgan och ceremonien, som skulle vara hinderligt for det
sanna &ktenskapet. Men att tillskrifva Ibsen en sddan tanke
och for egen del gilla den, ar helt visst lika fjerran fran
granskaren som frdn oss. Faran for en sddan misstydning
ligger dock néra till hands, och vi hafva hdrmed velat varna
deremot.

I sammanhang harmed namner granskaren de af Osvald
férordade oregelmessiga aktenskapen, dock, som det synes oss,
utan att hafva forstatt hela deras betydelse i dramat. lIbsens
mening med dessa forbindelser har ocksa blifvit pA mang-
faldigt olika satt uttydd. An har man pastatt, att han predi-
kat det fria &aktenskapet genom Oswalds mun; &n har man
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trott sig i dessa forbindelser se just typen for det sanna &k-
tenskapet, grundadt pa& karlek och hallet vid makt utan alla
I6ften och ceremonier.

Ingendera uppfattningen ar tillfredsstdllande. Oss synas
de ndmnda forbindelserna @mnade att bilda relativa motsatser
till fru Alvings &ktenskap. De forra, hvilka icke bekréaftats
af lagen, men &ro uttryck for en naturlig kérlek och 6mse-
sidig pligtuppfyllelse, std i varde och helgd hogre an det
Alvingsfca och andra dermed beslagtade giftermal, hvilka in-
gatts under »lov og orden». Det ar tydligen lbsens mening.
Men i hans 6gon &ro ocksd de oregelmessiga forbindelserna
langt ifran fullgiltiga aktenskap. Det rojer skalden pa ett fint
satt genom att lata Oswald pa tal om dem alltid undvika
ordet hustru och namna den, som skulle vara sin mans hustru
endast sasom hans barns mor. Han har harmed stalt hela
forhallandet pa naturgrund. Den enda grad af trohet, som
tillskrifves dessa forbindelser ar den, som forhindrar mannen
att omedelbart forskjuta sina barns mor». Har han gifvit nagot
slags trohetslofte, innan hon blef mor, sd har han icke vagat
att lata bekréafta det; och med den 16jliga forevandningen, »att
det kostar for mycket att giftas» haller han patagligen dorren
Oppen for en latt skiljsmessa, dd den tid kommer, att han vill
och kan inga forbindelse med en qvinna, som skall blifva icke
blott hans barns mor utan hans hustru, och som & sin sida
skall fordra att i honom ega en make, icke blott en far for
sina barn. Ohallbarheten af det pastdendet, att Ibsen genom
Oswalds protest mot, att mannen »skulle férskjuta sina barns
mor», velat betrygga den &ktenskapliga troheten &t de fria
forbindelserna, ar klar, dd@ man gifver akt pa, hur troheten
har inskrankes till modrar och sdledes icke omfattar de barn-
losa forbindelserna. Langt ifran att upphafva dktenskapet har
Ibsen saledes velat starka och hdja det genom att stilla det
under krafvet af en hdgre forpligtelse.
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Ar denna uppfattning riktig; har skalden med de oregel-
messiga forbindelserna velat antyda att karleken i ochfor sig,
ehuru omistlig for lyckan, dock icke é&r tillracklig att goéra
den &ktenskapliga forbindelsen etiskt fullgiltig, s& patvingar
han oss harmed anyo det tvingande sporjsmalet:

Hvad &r den etiska grundvalen for &ktenskapet?

Vi svara for var del: troheten. Hon &r en viljesak, en be-
stdndsdel af karaktaren, forutsattningen for att karleken kan
ega nagot djupare faste; och hon vidtager icke forst da, nar
en menniska lofvar sin tro &t den, hon é&lskar, utan hon inne-
bar, att den menniskan forblifvit sig sjelf trogen. Det &r tro-
heten, som p& en gang bevarar personligheten och gor henne
maktig af full hangifvenhet, af adel sjelfuppoffring. Det ar
hon, som utléser lidelsen ur blotta naturmakternas vald och
adlar henne till fri personlig kérlek; hon som forverkligar
detta »vidunderliga», som alla &kta makar vanta af hvarandra:
detta inre samlif, denna sjalarnes fria fortrolighet, hvarforutan
det samfélda hemmet mister sitt bésta varde.

Det ar troheten, som star pa vakt mot frestelsen, och ge-
nom Oppet fortroende bryter dess udd. Det &r hon, som, afven
da ett misstag egt rum i valet af make, eller den varmare
kanslan & endera sidan saknas, kan i trots haraf dana ett
personligt forhallande af innerlig art, som gor aktenskapet be-
rattigadt, ja véalsignelserikt, om ocksa ej absolut lyckligt.

Men af allt detta foljer icke, attens det lyckligaste akten-
skap ar en dans pa rosor, ett lif af idel frihet och gladje,
afven om man nu icke tager i berédkning de sorger och be-
kymmer, som &aro oskiljaktiga fran lifvets vanliga vexlingar.
Sjelfva dess egenskap af att vara, icke ett stillastdende sak-
forhallande, utan ett lif stadt i utveckling, hvad Kirkegaard
kallar en historia, innebaf, att det maste gd genom vexlande
morker och ljus, oro och frid. Just emedan dktenskapet maste
vara ett personlighetsforhallande i djupaste mening, krafver det
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& Omse sidor offer, hvilka ofta strida mot »livsgleeden», samt
alagger arbete och pligtuppfyllelser, hvilka icke alltid kunna
fullgéras med latt hjerta. Afven i béasta fall lemnar det stort
utrymme for omsesidig forlatelse och godtgorelse.

For en sadan grundare, oregelmessig forbindelse, som Os-
wald forordar, torde lifsgladjen och arbetsgléddjen vara till-
rackliga; men den lefver ocksd och doér med dem. Ett akten-
skap krafver karlek icke blott i lust utan ocksd i néd. Det
ger gladje och sallhet i ondmnbart hogre matt, men det innebar
ocksa djupare profningar.

16.  Nagot om hemlif och hemsljd i svenska bygder.
in.

— — — Hé&rmed, ké&ra vén, vill jag nu uppfylla mitt
lIofte att bjuda dig pa kaffe ute pa Buhlsjo forstuguqvist i
sallskap med Stafva fran fattighuset.

Hon forefoll att vara en klok liten gumma, med god iakt-
tagningsgafva och fortraffligt minne for hvad som brukades i
hennes ungdom. Efter en stunds samsprdk hade jag salunda
samlat en téndigen klar bild af Ydre sedvénjor, folkets dragt
och arbete for 50 ar sedan, belyst af manga annu bevarade
alster af hemfliten, afvensom af mangen alltjemt i det nutida
ydrelifvet fortlefvande sed. Det mesta af hvad Stafva hade
att berdtta och forevisa, kan hanforas till barnuppfostran och
kladedragt. S3 omtalade hon, att i hennes barndom inga sko-
lor funnos i Ydre, och att icke heller, sd&som i andra trakter,
gamla »qvinnor» och afskedade soldater bildade ambulatoriska
hemskolor. Barnen larde i allmdnhet hemma innanlésning och
katekes for mor eller mormor, och dermed ansags allan ratt-
fardighet uppfyld. Af Stafva anfordes ordspraket: »ldsa och
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inte forstd & som ploja och inte sd», som bevis att undervis-
ningen bedrefs pa rationelt satt. Sjelf var bon ett lefvande
bevis pa att forstandsbildningen icke férsummats. — Sadana
konster som skrifva och rakna kommo dock aldrig i fraga,
och séllan funnos andra &n gudliga bdcker till las6fning.
Forst under en senare tid blef det sed, att barnen gingo till
klockaren i forsamlingen for att fa laxor och lasa upp dem.
Vid 14 eller 15 ars alder konfimerades ungdomen och var
sedan fardig att soka tjenst. Vid den férsta nattvardsgangen
buro flickorna hvita kladningar samt anlade »md&ssa och stycke»,
och var Stafva tycktes annu med ljuf rérelse minnas sitt eget
dvérgartade jag, ikladt denna vackra drégt. »Stycket» utgjor-
des af en knypplad eller »trddd» spets, eller i varsta fall af
»tradflor», allt krusadt. »Mdssan» var, tror jag, for de unga
alltid af hvitt eller blatt siden. Forst sasom gift fick man
begagna de granna, med brokiga blomsterbroderier pa svart
botten utsirade mdssorna, af hvilka Stafva medférde nagra
exemplar, hvarjemte hon omtalade att fattiga gummor, som ej
hade rad att kopa sig mossor af siden, nyttjade sadana af
papp med malade grannlater.

En och annan »urdldring» nyttjade annu den gamla huf-
vudbonaden, men. flertalet hade, sasom jag markt bland kyrk-
folket, utbytt den mot en ful svart'ndtméssa, 6fver hvilken
hufvud-duken sedan knéts. Till hemuppfostran hdrde i 6frigt
for flickorna sd val utarbete som spanad och véfnad, hvar-
jemte ungdomen tidigt fick bitrdda med »krittera» och vid syss-
lorna i spiseln och pa akern.

Allt som i huset forbrukades af klader och véfda bohags-
forrad spanns och vafdes af modern och déttrarna, men kla-
derna syddes bade till qvinfolk och manfolk af skraddaren.
Stafva medforde rester af gamla qvinnodragter af helt ljusa
vackert randade tyg, mestadels hvitt linne med fina réda och
blda rander, de sistnamnda afven af linnegarn, mjukt och glan-
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sande som silke. Snitten liknade den pd dragterna fran slutet
af 1700-talet: kjorteln kort, snaf ocli lindrigt sneddad; kofta
med kort, baktill skarpt utsneddadt skort, snafva drmar och
djup halsringning, under hvilken burits en veckad halsduk. En
sadan halsduk, eller pd Stafvas sprak: »néassduk», som fanns
bland samlingen, var synnerligen tick med roda stjernor pa
ljusbld linnebotten. Vinterdragten i samma snitt var af tjockt
ylletyg vafdt till hvardags af ofargadt garn med en och annan
sparsamt inslagen rod eller gron trad; till helgdags med svart
eller gréon botten och rikare rander af rodt eller gront, kantade
med en trdd af halmgult. Af helgdagsdragten for sommaren
forevisades prof, bestdende af enkel opphemtavaf, har kalladt
»hOpp»- (hopp) tyg eller t. 0. m. »skuttetyg» i enkla men synner-
ligen tacka motiv, rodt, eller rodt och blatt pd glansande hvit
linnebotten. Ett annat monster med sma qvadrater af omvex-
lande rodt, gult och gront pd mossgron botten var synnerligen
vackert.

Utom mossa och stycke brukades &fven hufvuddukar, af
hvilka Stafva dels hade att uppvisa nagra gamla af»sockerduk,
»hemmatréddda» (broderade) med plattsém eller kedjesom, dels
vafda med barder eller ock slata och kantade med en bred fall.
Den grannaste af alla persedlar, Stafva raknat pa for sin lilla
forevisning, ett storrosigt rodt lifstycke af siden, lyste genom sin
franvaro. »De va &nna slut m&et» forklarade hon, »for si di
ha gettet &t krittera bitavis nar di ha hatt ba-al-sjuka.» Vid
narmare efterfragan fick jag veta, att folket af alder trott och
&nnu trodde, att rodsot hos notkreatur kunde botas med son-
derklippta bitar af &kta rodt tyg eller garn, hvilka gafvos in
sasom lakemedel.

Stafva likasom min vard mindes mycket val Ydre mannens
forna, drigt sadan den beskrifves af E4af, och omtalade hur de
langa frackskorten ofta voro nedtill styfva af smuts, och hur de
vida langrockarna vanligen fodrats med gamla aflagda »forlater»,
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(sanggardiner) af ljusrandigt linne. Afven kappor med manga
rundskurna kragar omtalades séasom tillhérande den forna mans-
dragten. Allt var hemmagjordt, troligen af vadmal, véfdt, lika-
som ofta &nnu, af »sél-svart» (sjelf-svart = ullens egen férg) hem-
spunnet garn i gles vafnad, hvilken sedan krymptes eller stam-
pades till 6nsklig tjocklek.

Detta var ungefar allt, livad Stafva hade att visa och for-
mala. Dertill kan dock ldggas hennes halft rérande, halft 16jliga
beskrifning pé sitt eget upptradande som ung vid Norra Wi
brunn, der hon varit ombedd att sjunga for »herrskaperna».
Stafva larer namligen varit begafvad med vacker rost, hvilken
gafva, jemte den namnda brunnsvistelsen syntes hafva utgjort
glanspunkterna i hennes eljest tysta och blygsamma lefnadslopp.
P& min begiran upplaste hon ur minnet nagra af de visor, hon
plagat sjunga, hvilkas innehdll pdminde om den latta moralen
och glada lefnads-filosofien fran slutet af forra rhundradet. For
folkvisan syntes Stafva deremot hysa ett sublimt forakt, sasom
varande allt for tarflig bade fér henne och i synnerhet for de
forna »herrskaperna» vid Norra Wi.

Séllan eller aldrig horas heller bland den nutida allmogen
i trakten folkvisans djupa tonfall. Afven hit hade dragspelet
framtrdngt och oskarat skogsluften med sina slagdangor; endast
undantagsvis kunde man &nnu patraffa en enstaka spelman, som
for goda ord formaddes att pa fiolen atergifva en och annan
ofverdadig polska i akta folkton, med snirklar och stréksprang
af den gamla djerfva sorten.

Men jag fruktar, att du tréttnar vid dessa oafbrutna teck-
ningar ur folklifvet, och jag lemnar derfor Stafva att efter val
fortardt kaffe med dopp ater vénda till sin »regent» i fattigstu-
gan, och later den enstaka spelmannen roa sig sjelf, medan jag
for dig omkring pa en tur till grannarne.

Det var en herrlig sommarmorgon, som trillan kérde fram
till porten, och snart derefter trillade vidare med mitt vardfolk
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och deras gast viagen framét kyrkan. Efter att har hafva hem-
tat posten fortsatte vi vdgen genom omvexlande skog och klof-
verfalt, beteshagar och gérden, mellan hvilka sjon bredde sina
vida ©bestrodda fjardar eller skar in sina djupa vikar. Slutligen
visade oss de omsorgsfullare stangseln, de malade grindarne, de
rymligare uthusen och de unga planteringarne, att vi ndrmade
oss en herrgard. Hastarne uppmuntrades med en vilvillig
klatsch, en gammal man, som reste sig upp ur ett nyanlagdt
blomsterland med hacka i handen, tillropades ett vanligt »goddag,
herr kamrer» och 6gonblicket derefter svdngde trillan i en half-
krets kring en lummig gard och stannade framfor ettstorttvavanings
trdhus. Har mottogos vi hjertligt af husmodern, en &nnu ung
fru med ett intelligent ansigte, som jag tyckte mig ha sett forut
under helt andra forhallanden, hvilka jag dock forgafves sokte
frammanna ur minnets dunkel. Imellertid férdes vi genom dag-
ligrummet, en stor sal med fonster at tradgard och sjo samt
anordnadt halft till matrum, halft till férmak, och vidare genom
en sdngkammare in i ett inre rum, det ljusaste och gladaste af
dem alla, der husets farmor, en arbar aldring om attio ar, hade
sin tillflygtsort tillika med en medeldlders dam, som var hen-
nes vardarinna. Har sprdkades nu lifligt, medan den ena efter
den andra af husets 6friga innebyggare gjorde sitt intrade for
att helsa och helsas. Det var, tyckte jag, en &ndlds rad af yngre
och é&ldre, frdn smattingar af obestamd alder till graharingen,
som Vi nyss sett ute i blomsterlandet. Smaningom kommo den
lilla husfrun och jag underfund, med att det vari en afde frivil-
liga aftonskolorna i Stockholm, som vi forr ofta sammantréffat.
Dernédst upptackte jag en ung dam, som tilln6rt Handarbetets
Vénner och der stundom bitrddt. Hon presenterade for mig
sin far, en bekant medlem af Stockholms magistrat, och nagra
minuter derefter forestdldes en helt ung flicka frdn Norrland;
och mellan alla dessa helsningsceremonier slingrade ut och in
en talrik skara af starklemmade friskkindade, barn, flickor och
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pojkar af snart sagdt alla &ldrar och fargnyanser. Halft forvir-
rad af hela denna folkmangd, sdg jag forskande pd den unga
husmodern, frdgande mig, hur det kunde hianga ihop med den-
na talrika hemkrets, och hur hon fick kraft att styra och stélla
med alla dessa menniskor. Men vi hade blott en stund pa oss,
och snart forde man mig ut for att géra en hastig vandning i
den valskotta tradgarden utmed sjon och for att narmare betrakta
en egendomlig, af vildt vin smyckad byggnad, hvilken redan,
da vi korde upp pa garden, fingslat min uppmarksamhet. Det
var en sa kallad »loft-bod», sakert ett par hundra &r gammal,
med loftet eller Ofvervaningen utbygdt péd grofva bjelkar och
bildande en »sval-gang», hvars brostvarn och barpalar nu voro
nastari tackta af den rika slingervaxten. Den aldriga byggna-
den utgjorde jemte en stor ek med vid skuggrik omkrets gar-
dens vackraste prydnad. Sedan ndgra forfriskningar bjudits,
enligt gammal god sed, sade vi farvédl, och lemnade, efter en
véanlig nick frdn det gamla méssprydda hufvudet i fonstret,
garden, for att fortsdtta farden till det Raifska stamgodset, be-
laget vid samma sjo en fjerdedels mil langre bort.

Under végen dit fick jag af mina foljeslagare forklaringen
pa den talrika befolkningen af det hem vi lemnat.

Husfadern, hvilken for nérvarande var bortrest, hade i fljd
af penningkrisen foregéende ar gjort stora forluster. Man hade
ej hjerta att sdlja den gamla fadernegdrden och rubba den al-
driga modern; hustrun var stark och modig, och s& beslét man att
lemna den vackra, rikligt forsedda bostaden en trappa upp, flytta
familjen ned i den undre, utan att stéra farmor i hennes valda
fristad, samt taga inackorderingar och upprétta en hushallskurs
for bildade unga flickor. Forsoket, borjadt med redlig vilja
och friskt mod, tycktes sld lyckligt ut. Man visste beratta att
de unga pensionarerna fingo en grundlig praktisk undervis-
ning och 6fning i alla simplare och finare hushallssysslor, att
husmodern, hvilken som flicka arbetat for sin utkomst, kénde
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sig lycklig af att med okade omsorger och férdubbladt arbete
kunna lindra sin makes bekymmer och medverka till grun-
dande af en tryggare framtid for familjen, samt slutligen, att
man med forenade bemddanden lyckats sd val, att hemmet fort-
farande som forr kunde vara en samlingspunkt for slagten om
somrarne. Denna uppgift forklarade narvaron af de ménga bar-
nen i det eljest barnlgsa huset, och illustrerades af tillagget att,
enligt husmoderns uppgift, under senare veckor ej mindre &n 35
herrskapssangar béddats till hvarje natt!

»Men hvem &r dd gubben i blomsterlandet»? sporde jag,
»ty icke viljen 1 val inbilla mig att han hor hvarken till in-
ackordenterna eller eleverna.»

Nej! Gubben i blomsterlandet var hvad man fordom pa
de gamla herrgardarne kallade «ett familje-inventarium». Detta
ord betecknade d& en eller annan enstaka ogift, aldre person,
pa qvinnolinien oftast en 6fverdrig gouvernante eller séllskaps-
dame &t forgdngna eller lange sedan uppvuxna generationer, pa
mans-sidan nagon f. d. dlskvard vaut-rien, med talent for allt
och duglighet for intet; stundom ock ndgon vén i huset, som i
foljd af olyckor eller missoden blifvit »af sig kommen» eller
mistat mod och férméga att taga vard om sig sjelf, och derfor
cirkulerade mellan sina gamla védnner i ett slags vénskapligt
halftenbruk och gjorde sig nyttig och rolig efter basta formaga.
Det senare var handelsen med var gubbe i blomsterlandet, pa
hvars verksamhet jag medférde vackra prof dels i den vackra
bukett jag bar i handen, och dels i en lyckad fotografi af den
gamla loftboden, som jag fatt till skianks af mina vanner i tril-
lan. Mig gladde det, att har aterfinna detta goda och genuina
drag af det gamla svenska herrgérdslifvet, hvilket raddat man-
gen ofvergifven frdn néd, mangen skeppsbruten fran undergang,
pd samma gang den gamla, goda seden riktat hemkretsen med
ypperliga element af godhet och sjelfuppoffring, oftast férenade
med alla de oskattbara egenskaper, som tillhéra originalernas
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hela rader af sddana familje-inventarier, ifrdn gamla »Bonneamie,
som var det godmodiga foremalet for tva eller tre generationers
oafbrutna karlek och gyckel, och moster F., den korpulenta
gamla ungmon, hvilken husets resliga soner, som hon burit pa
sina armar, plédgade kasta emellan sig som en boll, och till den
knotiga och envisa gamla finnen, som fdredragit att cirkulera
bland sina vénner for lifstiden, framfor att stanna i sitt fader-
nesland och »tjena ryssen.»

Medan dessa och dylika bilder passerade revy for mitt min-
ne, hade vi tillryggalagt den korta végen, och anldande nu till
malet for var fard: Forssnas.

Mansbyggnaden var ett stort gammaldags trahus, der vi infor-
des i ett valforsedt bibliotek, det enda jag sdg i trakten, och der
stallets égaré, yngre sonen af den gamle Ré&af och ledamot af
andra kammaren, emottog oss och forestilde oss for en slagting,
som forestod hans hus, sedan han nyligen forlorat sin unga maka.
Forssnéds har en utmérkt vacker belédgenhet vid sjon och tycktes
med sin vidstrackta valvéardade tradgard, och den dermed forenade
parken hafva hela prageln af en storre svensk herrgdrd. Har
foll samtalet helt naturligt pd den forne egaren, och jag horde
manga anekdoter, som vittnade om hans originella lifsaskadning.
hans af séllsamma motsatser danade skaplynne, hans, for min
uppfattning, ohyggligt hardande uppfostringsmetod, hans oaflat-
liga fasthdllande af den semitiska grundsatsen att hustrun skall
vara mannen underddnig, hans karlek for folket, hans karghet
mot sig sjelf och sina ndrmaste, hans gammaldags géstfrihet,
hans outtrottliga forskningssinne, och slutligen den béafvande
kérlek och tysta vordnad han ingaf sina barn, och den 6mhet
han hyste for dem, men som fick ord och uttryck forst pa
dodsbadden.

En herrlig batfard pa sjon och en vandring genom blom-
rika, i hogsommarens hela fagring prunkande &ngar, med lum-
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miga ekar och andra trad, af hvilka nagra antagit ovanliga
former, afslutade vart besok, hvarefter vi atervande hem i den
ljusa sommarqvallen.

Uppkommen pa mitt rum gjorde jag nagra anteckningar,
och genomgick i minnet de berdttelser, jag hért om den gamle
Raaf. Jag tankte pd, huru jag sett hans sma barnbarn klattra
upp i sin faders knd med en frimodighet, hvarom hans egna
barn aldrig kunnat drémma; och jag jemforde i mitt sinne det
fortroliga hemlifvet hos mitt vardfolk med hvardagslifvet i det
gamla Ré&afska hemmet. Och ndr dessa bilder veko undan tankte
jag pad de vackra bostader Buhlsjoherren uppforde for sitt ar-
betsfolk, medan de behofliga forbattringarne & mangérden fingo
hvila, tankte &afven pad det hogst egendomliga brukningssattet
af garden, hvilket, &minstone for oinvigda 6gon, beredde lika
mycken fordel &t tjenaren soin at egaren, och jemférde harmed
beréttelsen om den gamles egenheter.

Till slut samlades alla dessa skiljda intryck till en helgju-
ten bild af det nutida svenska hemlifvet, i mycket likt det
forna, och dock i sa mycket olikt — framst i hustruns aktade
stéllning och barnens uppfostran.

Men snart runno alla minnen och bilder af hvad dagen
medfort tillsammans for mina tankar, och jag somnade, medan
strommen sjong sin svaga melodi for mina 6ron i samma tonart,
som han for ett halft sekel sedan sjungit den for den gamle

Ydredrotten.
Esselde.
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17.  Studier af nagra nyare diktsamlingar.

Dikter af C. D. af Wirsén. Stockholm, J. Seligmann, 1876.
Nya dikter af C. D. af Wirsén. Stockholm, D. s., 1880.
Sv. Akademiens handl., 56:te delen. Intradestal af G. D. af Wirsén.

Ar »poesien blomman af lifvet», sd har hon ock, likasom
blomstren pd marken, otaliga arter och trader i dagen pa de
mest olika satt. En art, blommar kanske pa& bar gvist midt i
vintern; en annan bracker sitt fina holje under sommarsolens
glod och sldr i ett ogonblick ut sin majestatiska krona; en
tredje stror sitt ymniga blomsterflor »pa alla stigar och alla
kosor», utan wurval eller tvekan om tid och rum; en fjerde
knoppas under snén och maste utveckla en oerhord kraft for
att med sina spada blomblad genombryta k&len och bringa
bud om lif och var at den frusna naturen.

Analyserar man de diktblomster, hvilka utgtra foremal
for denna lilla studie, skall man snart finna, att de bora han-
foras till den sisthdmnda arten af poesiens flora. Redan det
forsta stycket i de bada diktsamlingarne sadger oss, att skalden
icke tillhor de sallsynta naturer, hvilka med osviklig tro pa
sin genius, utan all tvekan betrada skaldens bana, och icke
heller de hejdlésa diktarlynnen, hvilka, yrande af lifslust,
»skanka i af sitt unga vin» utan annat mal i forstone an att
njuta och njutas. C. D. af Wirsén har tvekat lange, innan
han k&nde sig véardig att blifva en af den svenska diktkonstens
barare. Lange har han velat binda sédngens vag under tankens

tunga isar, kufva sina yra drémmar under lifvets hvardagsvarf.
Tidskr. for hemmet. 24:de &rg. 3:dje haft. 9
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D& han slutligen spranger de harda banden och gifver sangen
fritt lopp, frdgar han annu bafvande:

»Har jag irrat, har jag felat,
D4 jag andtligt vagat sjunga?

Bor jag fangsla dessa strommar
Se'n de kysst en blommig strand?

Skall jag bjuda och befalla
Snon och isarne att kufva
Ater barnen af mitt jag?»

»Dock», afbryter han sig sjelf,

»Hvarfor fraga? Kan jag hindra
Maj att komma, is att brista,
Ros att knoppas, vag att fly?

Nej, tviflets makt &r bruten, och han tackar himlen att
vintern lyktat. Men hvad vill han d& med varen? Barnen
af hans jag, hvart styra de kosan? Sangen frigjord, hvar fin-
ner den sitt mal? Skalden svarar:

»Tag mitt 16ftel Jag vill lindra,
Hvar jag mégtar, till mitt sista,
Med min sang mitt slagtes nod,
Jag vill sjunga Edens strander,
Jag vill ge den fallne vingar,
Lif at den, som synes dod.

Ett vackrare, heligare 16fte har ingen skald aflagt. Huru
det blifvit inlost finner den sympatiske lasaren redan af den
forsta samlingen. Vi siaga med flit den sympatiske. Mangen
skald har forméga att blanda och hanfora afven dem, hvilka
hysa en motsatt lifsdskadning, eller kanske alldeles sakna en
sddan. Wirsén ar icke i besittning af denna trollkonst. Man
maste forstd honom, och hysa samma grunduppfattning af lif-
vet och dess mal som han, for att ratt njuta af hans skald-
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skap. Annu mera; oss forefaller det som méaste' man hafva
blickat in i skaldens innersta personlighet, sisom denna uppen-
barar sig i en stdrre samling af hans dikter, for att ratt fatta
honom. Ett och annat enstaka stycke intager val, men fangs-
lar dock knappast pd djupare satt; detta af den enkla orsaken
att det ar blott en del af ett harmoniskt helt. Sa kan en
l6sbruten prydnad af ett arkitektoniskt verk, en melodi ur ett
stdrre tonstycke tilltala och fortjusa oss, men fullt njuta dem
gora vi forst da, nar vi se det fint mejslade rosverket eller
lyssna till den fagra melodien i samband med de konstverk,
hvilka de tillhéra, och med den tanke som besjalar desamma.
En annan orsak kan ligga i den stora enkelketen af Wirséns
poesi och i det faktum, att var tids menniskor i allménhet aro
sd bortkomna fran det enkla, att de hafva svarare att forsta
detta &n det konstigt sammansatta. Huru som helst, ett fak-
tum &r, att-Wirséns kyska och fromma sangmoé tillvunnit sig
en stor del af den lasande allménhetens hjerta och svenska
akademiens ynnest, icke genom nagot enstaka storslaget dikt-
verk utan genom det i de samlade sangerna foreliggande ut-
trycket af en ren, en hdgstdmd och harmonisk skaldeperson-
lighet.

Grundtonen i denna personlighet ljuder redan klart ge-
nom den forsta diktsamlingen, klingar pd en gang styrkt och
vidgad genom den andra och aterfinnes slutligen, teoretiskt
motiverad och forsvarad i det minnestal 6fver Bottiger, hvar-
med Wirsén for tva ar sedan intog dennes plats i svenska
akademien. Det praktiga lilla stycke, som har till 6fverskrift
»Columbus», synes oss klarast och mest allmangiltigt atergifva
denna grundton.

Da den djerfve seglaren drog 6fver vindomsusadt haf till
den nya verlden logo menniskorna. Spe, mente man var allt
hvad han skulle vinna, och i stillet fér nya verldar vantade
honom en graf i boljans famn. Men han skakade ur minnet
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det tomma gycklet, flég djerft fram oOfver otdmd ocean, och
stod pa dacket, orygglig, spejande och full af hopp.
S&, fortfar skalden,

»33 som han skall tankarn véaga
Ut pa upptacktsfarden tdga
ofver forskningens Atlant

Och forakta hanets lojen

Och forakta jordens ndjen,
Sokande ett evigt sannt.

Sa som han skall menskoanden
Styra kurs pa nya landen
Bortom doden, oférsagd,

Huru tviflets branning fraggar,
Hur &n lustans bdlja vaggar,
Oforfarad i sin bragd.

Fast de ropa: »intet vinnes,
Bortom grafven land ej finnes»,
Och fast ej han skadar strand,
Skall han, trots de kloka hjernor,
Styra efter himlens stjernor,

Tro pd dem — och finna land».

Tron pa lifvets ideala makter och pa ett hogre mal for
verldsutvecklingen s& val som for 'den enskilda menniskans lif.\ an
jordiska storverk och timlig framgang, ar saledes grundtonen i
Wirséns skaldepersonlighet. Och denna tro ar det, lasaren
maste dela, om han ocksa ej hyllar alla de kyrkliga formerna
af densamma; detta mal ar det, han maste fasthalla, om han
skall forsta skalden och kunna gladjas &t hans skapelser.

Att Wirsén star pa hojden af sin tids bildning och trangt
djupt ned i vetandets schakter, det finner man redan vid ett
flygtigt genombladdrande af hans forsta diktsamling. Da man
dertill vet, att han som helt ung mottog en akademisk larare-
plats, ligger det antagandet nara till hands, att det vore pa
det filosofiska tankandets vag, eller genom en under vald-
samma brytningar tillkdmpad inre lifserfarenhet, som han
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kommit till sin ideala verldsaskadning. Haraf skonjes dock i
hans diktning intet spar. Der aterspeglas i vexlande former
det enkla omedelbara gudsmedvetandet, den barnafromma
kristustron; och hafva de filosofiska studierna haft nagot in-
flytande pa dessa, sd har det endast varit en klargérande, be-
kraftande och pad tankens omrade formgifvande.

Wirsén tyckes vara ett af dessa andens sondagsbarn, som
fodas med segerhufva; han synes hafva fatt till skanks denna »tro
som ofvervinner verlden», och som i var tid ar sa sallsynt, helst
hos den hoégre bildningens mén. Inom en sarskild grupp af
hans dikter, som vi vilja kalla andliga stdmningssanger fram-
trader denna tro alldeles omedelbart. Dessa sanger rora sig
kring de mest olika &mnen men &ro dock alla spontana yttrin-
gar af en varm kristlig tro. An &r det klagosangen ofver en
védn med foljande omqgvéade:

»Bevara ren din barndoms ljufva tro,
Forutan den fins ej p& jorden ro.

Bevara jemt din forsta karlek ren,
Forutan den &r hvarje gladje skenl»

Nu, heter det vidare, ar vannen lik alla de andra, glad och
rik och éarad,

Men stundom i néjets rus han kant
Som flége i hjertat en doérr pa glant,

Der ligger pa bar i brudlig skrud
Hans barndomstro, lians minne af Gud.

Hon sofver sd djupt, hon vakna ej skall,
Han sjelf henne dodat. Hon hvilar sa Kall.

Bevara ren din barndoms ljufva tro, etc.

I ett annat stycke vill skalden besvara frdgan om hvad
han finner bast och ljufvast, och ger sa sin hangifna beundran
at naturens skonhet, &t karlekens gval och sallhet skildrade
af skalden, at konstens storverk. Men vill du veta, fragar
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han, hvad jag ljufvast sdg och mest dlskat bland diktens verk,
sa folj Dante pa hans vandring

»och stanna langst pA Puvgatorios hojder».
Och vill du veta, hvilkens pensel bast uppfangat Edens oskulds-
fulla fagring, sa vandra hos Fiesole vid Arnostaden i San-
Marcos gangar!

»Och vill du veta hvad jag priset ger

Af menskolifvet med dess qval och strider?
Det &r det ljusa tdlamod, som ser

Mot himlen stadigt, hos en mor som lider.

Men hvad af allt &r skdnast? har du sport,
0 folj mig da till andeverldens granser

Nar jordens fagring skymmer, gd dit fram
Der sjunga englaskaror: O Guds lam!
S ljuft som ingen kan péa jorden drémma.
/Samma dmne behandlas i det lilla stycket »Forkérlek»,
i andra samlingen, véal bekant for dem som ega 20:de ar-
gangen af denna tidskrift. Alskar skalden, heter det har,
adngen och det Oppna landskapet med kyrkan och byn, mer

dlskar han dock den morka skogen,
Der i de hoga tréden
Brusar i djupa gvaden
Vindarnes orgelton.

Vil alskar han, om qvallen, lasning och samsprak om dikt
och konst, mer dlskar han dock att std vid barnets lager och
dromma hur i framtiden den lille skall strafva pa pligternas
vdag. Gerna ser han tédrnan, varm som en Tizians bild kre-
densa élskarns pokal; heldre dock gar- han till griften pa
kyrkogarden och ser enkan syssla med som och stickning,
medan barnen leka tétt invid dédens hus. Och mer &n qvaden
om dra och bragder, sdger han, mera

— — &n segersangen
Séngen om undergangen
Blifvit mig dyr och skon.
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Den som rodde végen men foll och blédde, skanker ho-
nom den hogsta frojden.

De anforda styckena aro valda pd méafa; men man finner
redan af dem, huru det ligger en ddmpad stdmning, en be-
slojad klangfarg ofver Wirséns séng, s snart den galler jor-
diska forhallanden, afven sadana af den innerligaste art. Den
djupare lidelsens strang, som i maktigt brusande tonslag lju-
der genom de stora skaldernas sdng, finnes val ocksa hos Wir-
sen, men den sattes i rorelse endast af de hogsta foremal.
Stundens ystra glédje, den sjudande ungdomslusten, den omo-
tiverade fréjden af blotta tillvaron eger i den forsta samlin-
gen knappast nagot enda uttryck. Antingen aro dessa sjals-
tillstdind frammande for skalden eller utgéra de fér honom en
ofvervunnen stdndpunkt, hvilken han icke — med undantag
af det enda lilla stycket »Ungt mod» — ansett vard att vara
foremal for hans séng.

Wirsén ar dock langt ifrdn icke nagon gladjeférdomare
eller vresig botpredikant, sdsom man latt kan se vid ett flygtigt
genombladdrande redan af den forsta samlingen.

Man lase t. ex. det stycke der han atergifver englarosten,
som manar den unge att vanda ater frdn Hardens samqvam:

»Kom &ter barn!
Ej frdga mer pd sluga darars satt
Hvad som &r klokt, nej frdga hvad ar ratt.

Och sags det, att du svarmar, s& kom' ihdg att sd hafva
alla gjort, hvilka dragit i kamp for ljuset och dott for san-
ningen. Kom ater derfor! Men

»Ej som de fega hjertan ofta bruka
Sjunk ned i fromleriets febersjuka,

Nej skada frisk och utan svek dit opp,
Med barnets hopp,

Var mild och fast, var glad och allvarsam,
Lat rosor vaxa an vid korsets stam.»
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En annan gang besjunger han de dodas dag, da enligt en
from sed i katolska lénder alla smycka sina kéras grafvar.
Ungmon som mist sin van, hustrun som soOrjer sin make,
modern som baddat sitt barn under den gréna kullen — kérleks-
fullt foljer skalden dem alla, och ber dem ej béafva, ej falla
modet, ty »det gryr en dag da doden dor».

I »Nepenthes» sjunger han om den lakdomsfulla, ovissne-
liga, sorgbetvingande orten, som stillar orons trdnad och ger
mod och segerkraft at hvarje &del langtan.

»Klattra upp pa tankens Alper! Hylla ej en dadl6s tro!
Pa de vilda fjallens spetsar skall du se Nepenthes gro.

I Spinozas gafvelkammar som i Leibniz’ hofgemak
Spinna sig dess grenar stilla 6fver véggar, ofver tak».

Men, sporjer skalden, hvar ar ortens rot, den bittert ljufva?
»Du ma tro mig eller icke, men den stdr vid horsets fot.

Derifran hon spirar sedan upp pa konstens marmorstall,
Uppfor tankens stela branter, in i hemmens trefna tjall.
GIém ej du hvar roten finnes! Men forsma oek ej med hén
Dessa manga skona rymder, dit hon grenats derifran».

Huru den rena menniskokarleken gestaltar sig hos skal-
den, se vi af det stycke, han kallat »Deltagande». Han drager
den felande till sig och ber att fa bara en del af dennes borda.
Vil vet han, att hvarje handling har sin foljd, att skuld blir
sorg och lusta skam; men han vet ock, att ur natten bryter
morgonrodnad — att anger foder frid. Han sédger ej, att ondt
och godt &r lika, men han har trott

»det kunde sédgas fritt
Mot dem, som skréna jemt om tandagnisslan,
Att karlek en géang stélt sig sjelf som gisslan.

Bland de allra vackraste af dessa andliga stamnings-séanger
ar den i andra samlingen, som har till 6fverskrift: »Férvandlin-
gar». Sag du, fragar skalden, rosenknoppar spira ur térnen,
sdg du fjariln lemna puppans fangsel, isen blifva bélja och
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kornet sad. — O! da ser du ock i tysta timmar, skonare
under:
»Ser hur vart hjertas karlek bracker
Stilla ur morgondimmor opp,
Ser, huru frihetshjelten vacker
Domnade slagtens sofda hopp,
Ser huru qvalet gladje bringar,
Kedjorna bytas huldt till vingar,
Hvardagslefnadens vin och brod
Ljuft forvandlas, nar Anden bjod,
Hur en graf, hvilken skottats opp,
Blir en port for ett evigt hopp,
Sten, som Kkastats, blir &arestod,
Vérar gro ur martyrens blod,
Hur lycksalighet fods ur anger,
Sorger bli sanger».

Vi hafva harmed Ilatit skalden mala sitt eget innersta, pa
samma gang vi visat, huru den kristliga idealismen gar sdsom
en rod trdd genom hela denna sida af hans diktning. Att
detsamma &r handelsen med de stycken, hvilka behandla rent
bibliska amnen sager sig sjelft. Framst af dessa star i vart
tycke »Emaus», en hjertebild af stor skdnhet och sanning.

Bild &ar det allra mesta af hvad Wirsén diktar, icke i
vanlig mening som talade han helst bildsprak, utan i den me-
ning att sjelfva den poetiska tanken gestaltar sig hos honom
som bild. Visserligen begagnar han &fven de, si att siga
ornamentala, sprakliga bilderna. Dessa &ro hos honom fina
och sinnrika, men i allmanhet mattfulla; de svafva icke ut i
den yppiga rikedom, som kan hota att skymma det foremal,
som de skulle smycka och forklara.  Snarare kunna de
ibland ndrma sig det hvardagliga och derigenom forfela sitt
andamal att pryda. N&gon gang upprepas ock enstaka lyck-
liga uttryck, tills de fd nagot sokt, ej fullt spontant, som ska-
dar intrycket. Vi erinra t. ex. om ordet »dafvem. Hur val
tar det sig ej ut i sagan om de &lskandes morgonflykt, da
det anvandes om daggskalen, som, »vickande, med perlor 6fver-
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strommar deras och naturens morgondrémmar». Men hur an-
norlunda verkar det icke, upprepadt och forstarkt, i morgonen
vid Capri, der det heter att sunnan flaktar ljumt pad myrtnar
och cypresser, lyssnar till morgonfoglarna, véntar segerviss pa
dagen, och suger in de arla-dafna vagor. Der har bil-
den for oss forlorat sitt naturliga sanna tycke, och dermed
sitt berattigande. Végen kan ju icke tankas dafven, arla lika
litet som serla, och bilden frambringar siledes icke den for-
klaring af foremalet, som den afsig.

Hur latt deremot att framleta lyckade bilder ur Wirséns
diktsprak! Sa det anforda: »LAat rosor vaxa vid korsets stamy.
Tillfrigad om hvar skalden tager sina amnen, om han kant
de sorger han besjunger m. m. svarar han, att likasom vid
sorgens marker spirar ett himmelskt hopp, s& »vid den svarta
milans kanter blomma diktens smultron opp».

S& i den skona kantaten vid Upsala-jubiléet der det he-
ter, att for Gud, som evigt bestér,

Likt en flinga, som f&rrinner

Svinna fyrahundra &r;

eller pa ett annat stille att folket skall lata arfda dygder
»fd bygga bo som foglar vid kanda stugusvalen».

I san Paolos kyrka sporja pelarraderna om skalden for-
mats af stranga 6den, om han kant sorgens slag, om hans
sjal helgats af qval. Ma han da betrakta de barande pelarne,
och han skall ana

»Hur for slag, hvilka kraftigt dana,
Gror ur sinnet ett himmelskt val,
Som ur pelarn ett kapital.

Men harmed &ro vi redan inne pa den andra arten af
bild, som &r den for Wirsén egendomliga. Det ar icke en
bild af verkligheten, utan, sdsom nadgon sagt, en bild af
bilden.
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For Wirsén ar namligen hela lifvet med alla dess fore-
teelser i viss man bild, ett hélje hvarunder han sparar den
sanna verkligheten, den, som allena synes honom vard att
sjunga om och att lefva for. Den sanna, ursprungliga verk-
ligheten ar af andlig art, har han sagt, tron pad densamma &r
konstens lifslust............. Skaldekonsten skall gifva sigte pa det
osynliga jag, som ar foreteelsernas enhet, m. m. Dessa satser
aro uttryck pa en gang af den tro, som besjalar skaldens per-
sonlighet, och af den konstteori, som forverkligas i hans
dikter.

Att omflytta de enklaste foremal, de hvardagligaste for-
héallanden pé& andlig mark och sdlunda aflocka dem en inre
betydelse, det ar hemligheten af Wirséns konst, och i den
torde han hos oss vara ouppnadd. Men den fyller icke alla
lasares kraf, och de finnas, hvilka forebrd skalden bristande
blick for lifvets betydelse och for det stora som rér sig i tiden.
Indirekt har Wirsén i sitt tal 6fver Bottiger, upptagit och be-
svarat dessa anmarkningar. D& detta svaromal ar i och for
sig af stort intresse, och dertill kastar ljus, ofver sa att siga,
den osynliga verkstad, der skalden smider sina skaraste och
renaste sanger vilja vi af detsamma meddela nagra utdrag.

I frAga om den ofta horda uppmaningen till skalder att
vélja stora amnen och hbéga uppgifter, yttrade talaren med
sarskild hantydning pa foremalet for sin minnesteckning,
foljande.

»Detta kraf kan vara riktigt; men utom att harvid hvarje
skald har att folja sin egen genius, si torde det ej alltid vara
sd latt att bestimma, hvilka d&mnen &ro sma, hvilka stora. . . .
Den diktning, som tolkar hemmens vana lycka eller heliga
sorger, som gjuter en mild forklaring 6fver familjelifvets be-
gransade rymd, har i alla handelser icke valt ett obetydligt
amne. . . . Det skenbart lilla, det enkla och alldagliga har
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ofta hogre véarde, rikare lif an det, som upptrader med buller
och stora athafvor. Det finnes fragor, hvilka dro pa en gang
gamla och evigt unga, och dessa fragor hafva ratt att i dikt
blifva framstalda lika val som de egentliga frdgorna for 6gon-
blicket. . . . Har det offentliga lifvet, har hafden sin poesi,
sd hafva afven naturen och hjertat sin. . . . Det innerliga har
sin skonhet lika val som det valdiga. Praktig ar den strida
floden, som visserligen kan féréda, nar han svallar ofver sina
braddar, men afven bracker isar och sprider fruktbarhet; men
skon ar icke desto mindre den lilla kdllan i skogen: henne
kanner det sdrade radjuret, det torstiga vallbarnet, och hennes
dryck kan jemval lifva den trotte krigaren. Skaldekonsten
ljuder herrligt som stormklocka, men icke mindre skont, nar
hon ringer till stilla gudstjenst».

Om dem, som klandra vemodsdraget pa skaldens panna
och standigt ropa att gladjen &r poesiens lifselement sager
Wirsén:

»l allménhet skulle dessa forfaktare af den glada dikten
och fiender till den sorgsna hafva ratt, sd vida de inskrankte
sig till det krafvet, att poesien, som just skall befria sinnet,
icke far binda och nedtynga det i mjeltsjuk tungsinthet. Men
annars ar det for visso en sanning, att icke endast gladjen ar
ett vardigt amne for skaldekonsten utan afven smartan: den
senare ar alldeles for verklig i vart lif, for att icke f& upp-
tagas till behandling af den konst, som har att framstalla och
adla verkligheten och derfor &afven har att sprida ljus ofver
lidandet och doden».

Om den dikt, som midt i vemodet dock behéller en fast
tro pd den Evige, sager han, att den kannetecknas af den
sanna optimism, som tillhér kristendomen, och, i motsats till
likgiltighetens, skanker ett verkligt lifsinnehdll. Den sanna
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optimismen, heter det, »fornekar ej lidandet och synden, den
instimmer med Manfreds skald d& han sager, att de, »hvilka
veta mest maste sorja djupast», men den visar pa ett mal, som
ej Manfred ké&nde, och tror att

Var och sol, som bryta isar
Spranga afven grafvens dorr».

| friga om uppriktighet hos skalden sager talaren:

»Val att det finnes en verld, der masken far falla. . . .
Val att atminstone skalden icke skyr att Gppna sitt vasen! . . .
For den lyriske skalden é&r for o6frigt denna barnsliga 6ppen-
het ett oeftergifiigt bud; ty doljer han sitt hjerta, skall han
aldrig vinna hjertan».............

Wirsén erkanner det berattigade i det allmanna ropet pa
sanning och verklighet i dikten; men han anmarker att den
enda verklighet, man tyckes vilja erkanna, ar den yttre. . . .
Det ar alldeles sant, att den poesi, som losgor sig fran er-
farenheten, &r vasenlds; men dd nu menniskans erfarenhet ar
dubbel, en inre och en yttre, sa vore det sallsamt, om just den
erfarenhet, i hvilken menniskan fornimmer sitt egentliga vasen
och har gemenskap med det gudomliga, icke skulle fa af dik-
ten framstillas. . . . En sddan fordran innebar enligt min-
nestalaren ett vald mot konstens frihet: »fér poesien sta
begge verldarne 6ppna, och hon medlar mellan begge, likasom
hon talar till hela menniskan. Hon skulle svika sin uppgift,
hon skulle férgata sitt ursprung, om hon endast sysselsatte sig
med ett atergifvande af de yttre tingens skick, ty hon ar
tempeljungfru, hon ar af himmelsk bord, och i den férstroelse,
hon tyckes bjuda, ligger ett heligt innehdll. . . »Den poesi,
som ej i det jordiska amnet uppenbarar nagot idealt, har gjort
ett affall.T)
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Vi leirma har minnestalaren sedan han gifvit oss nyckeln
till ej blott Bottigers utan sitt eget med hans befryndade
skaldskap och atervanda till diktaren.

Narmast Wirséns andliga stamningssanger i betydelse och
varde std hans fosterlandsqvaden. Af dessa ar det, som fatt
ofverskriften »Tva svard» i vart tycke det djupaste grepp i
»nordmannaharpan», som vi fornummit allt sedan Bernhard
Elis Malmstrom nedlade den. Amnet, ehuru narmast hemtadt
ur en af dagens fragor, ar af forblifvande betydelse och skall
hafva sin tillampning sd lange »det troga folket, fullt af hetsig-
heter» ar sig likt, och s& lange detta folk annu eger ett Sverige
att varna.

Ford af en qvinna »med tycke af en mor» och pa hvars skéld
tre kronor skimra under sorgfloret, tradder den drommande skalden
in i fjallets hvgjfda kamrar, der bergkristallens lampor brinna, dss-
jor gléda, och slaggan hamrar jern mot stddet. Ha&r stannar
han vid tvanne hardar, omgifna af dunkla andemakter, & ena
sidan bergets adle drottar, & den andra dvergar med réda tan-
ger glimmande i flinka hander:

Fardigsmidt lag vid forsta harden ett svard och brann i
natten, och pa dess klinga stod en runa, och den runan var
forsvar.

»Bah! ingen brddska! gamla drottar!» ljod dvergalaten:
Ingen fara!l Vi smida battre svard». Och skalden sdg en an-
nan klinga, glittrande med roda lagor som mordbrand oOfver
stranden; ormar slingra fortroligt kring fastet och en runa
brinner ocksad har pa svardet, men den runan &ar tvedragt.

Uppvaknad fran synen fornimmer skalden den hdga qvin-
nans afskedsord: »S&ag, att eder moder sdrjer/» sjung, och
»mins att sdngen eger pligter, mins, 0 mins: du & min son!»

Vi kunna vidare i Wirséns diktsamlingar sarskilja en grupp
af svenska natur- och liernlijsskildringar, hvijka senare torde
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ofvertraffa det mesta, som &ar skrifvet i den arten. Framst
stdr kanske diktcykeln »Vid jultiden», hvars herliga advent-
sdng och fargrika skildring af vandringen i julmarknaden &ro
glanspunkter i Wirséns hela diktning. |1 frdmsta ledet jemte
denna sangcykel stalla vi det lilla fortjusande och for denna
tidskrifts lasare val bekanta stycket »Klfvaaringen». »Sommar-
lycka vid Tyres6» ger en varm och intagande bild af svensk
natur och svensk hemgladje samt skildrar huru sdngen af dessa
hemta sin néring, huru

»Dagar ila som minuter;

Hvarje syn, som bjernan brénner,

Hvarje frojd, som sinnet njuter,

Hvarje kénsla, hjertat kanner,

Spirar strax som térnrosknopp

Af sig sjelf till visa opp.»

\idare erinra vi om »Lampan», »Afsked», »Nyponblommany,

»Pa skérety, » Vid barnets badd», »Qvallent, »Kallam m. fl. Sarskildt
synes oss den friska och tidcka sadngen om nyponblomman
vackert betecknande for Wirséns satt att dlska och atergifva
svensk natur.

»Mager mark och bister vind
Bleka nyponblommans kind;
Men jag trifs anda att lefva
Pa mitt skar i stenig skrefva».

Nog hafva rosorna i den yppiga tradgarden det béttre,
omfladdrade af fornama herrar och plockade &t skona damer.
Men, ehuru ringa, kanner sig nyponblomman kunna skanka
gladje, ocksd hon. Det kommer nog en gang en sjoman,
»piskad liksom hon om kinden». Han skall gladt helsa hennes
skér, som en bit af gamla Sverige.

»Var vialkommen hit i dag,

Du som slitit ondt som jag!»

S& jag hviskar da och nickar
Mot hans trogna svenska blickar.»
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Han ser henne och ténker:

»Skon och arm som hon &r Norden,
Gud vélsigne fosterjorden!

Ooh han bryter mig s& gladt,

Jag far sitta i hans hatt

Ooh han ger mig nog at henne,
Som han fast med ring och spénne.»

I den andra samlingen finnas naturbilder fran sédern langt
yppigare och mera praktfulla, men vore vi skald, skulle vi
ej mot dem vilja bortbyta nyponblomman i den svenska berg-
skrefvan. Det lilla stycket & markligt afven derfor, att det,
om an indirekt, ger uttryck at den poesi, som bor pa djupet
af var allmoges skaplynne. Eljest synes Wirsén, likasom fler-
talet af vara skalder vara fraimmande for den verld, inom
hvilken allmogen ror sig. Med undantag af sangen »Vid ska-
ren» aro derfor hans folklifs-bilder de svagaste.

I bada samlingarna finnes ett antal fest- och minnessan-

ger, hvaraf nagra &ro i vart tycke synnerligen lyckliga. S
qvadena ofver Bottiger, Angstrom och Signe Sohlman, Minnets
skal vid nordiska festen i Upsala 1876; slutligen Geiger vid
pianot, i sitt slag en minnessang ocksa den, och kanske den
yppersta Wirsén skrifvit.

»Hafdens gator nyss han loste,

Djup, men afven nordiskt kack,

Han med Saga satt och oste

Vid den klara Soqvabéck.

Ej de karfva kroniksdragen,

Ej det yttre blott han fick,

Slagtets inre lif i dagen
Tradde for hans siarblick.

Men »ofvermatt af kraft ger qval», och nu vill forskarn
hvila i toner:

Lyss, det klingar! Vermlandsmalmen
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Tonar &n i dessa ljud,

Och i visan som i psalmen
Bor odddlighet och Gud.
Det &r doft ur furulunder
Blandad med resedans doft,
Det &r hafvets djupa under.
Det ar himlens stjerneloft.»

Xu har han flytt fran vara strander, hafdens tolk, men kan
han &annu nagon gang sanda en blick hit ned, skall han om
gvéllen i de trefna hemmen hora sin egen sang pa det svenska
folkets mund.

Och sa lange som i qvéllen
Norrskensfaeklor glimta fram,
Och bland dalarna och fjallen
Bor en fri och storsint stam,
Och det svenska jern pad harden
Smids i vinternatten lang,
Lefver i den norra verlden
Geijers jernbeméangda sang.

Det &r ett af dessa qvaden, vid hvilka man blir glad, glad
att vara svensk och hafva en Geijer att minnas och en skald
som Wirsén att besjunga honom.

Berattande dikter finnas i den forsta samlingen blott ett
fatal, och de tillhora i vart tycke icke de basta. Den andra
samlingen deremot har flera, nagra af stor skonhet och de
flesta ansldende nya tonarter. Detta ar val icke fallet med
den, som har till 6fverskrift »Vid tolfslaget», man aterfinner den
till och med i utkast redan i den fdrsta samlingen; 'men vi
tveka dock icke att stalla den framst i denna grupp. Sa har
knappast forr det erotiska forhallandet mellan &kta makar blif-
vit skildradt, s& varmt, och dock sd fint, s& kyskt. Ingen
gvinna, som &r eller varit en &lskad och &lskande hustru skall

Tidskr. for hemmet. 24:de &rg. 3:dje héft. 10
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ldsa det stycket utan att tacka skalden. Det ligger ett eget,
rent och hogstamdt tonfall ofver Wirséns sang da den beror
detta amne, och man har s& vant sig dervid, att man blir
smatt fornarmad nar han ndgon gang stammer den lagre, sa-
som i den for ofrigt s3 ypperliga julvandringen, da mannen
pa hustruns ord af jublande séllhet icke finner nagot béttre
svar an detta: »Ack! om du visste hvad du vacker &r.»

Pa tal om detta amne kunna vi ej afhalla oss att han-
visa till det maésterliga satt, pa hvilket det erotiska elementet
ar behandladt i den vackra sagan om trollspdet. Afven skam-
tet och den barnsliga lekfullheten hafva har och pa nagra fa
andra stallen i de bada samlingarne fatt lyckliga uttryck. Vi
erinra sarskildt om blomtratan utanfor den blifvande brudens
fonster. Deremot synes satiren vara frammande for skaldens
skaplynne. D& han nagon gang anslar denna ton klingar
den derfor helt onaturlig. Det & som sidge man en liljestan-
gel brukad till gissel.

De berattande dikterna visa att skalden i den andra sam-
lingen ror sig pa nya omraden. Hvad vi kallat den kristliga
idealismen drager sin réda trdd genom denna som genom den
forsta samlingen, men l6per friare; den har tillatit skalden att
vidga sin poetiska synkrets, att gifva losare tyglar at sin
fantasi, att lata sangen klinga ut i mindre besl6jade toner.
Med andra ord, skalden har i den andra samlingen blifvit
mera »nordiskt kdck», han upptager i diktens spegel ett friare
lif, fordjupar sig icke fullt s& mycket i den andliga realitet,
som hans 6ga skymtar bakom den faktiska verkligheten, utan
later ej sallan denna sjelf komma till tals och galla hvad den
kan. Att detta ar ett afgjordt framsteg hafva manga sagt fore
oss. Ratt eget ar dock, att nar salunda verkligheten tager ut
sin ratt, sker det stundom pa omraden, hvilka man trott vara
frammande for Wirséns sdngmd; sa de der vinguden och
den blinde pilten rdda. Att hon ej stannar lange der ar oss
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latt forklarligt. Men att hon soker nya rymder for sin sang
jemte de gamla, nytt stoff for sin bildningsgafva, det tycka vi
oss skonja. Kanske skall hon finna det pa tidsskildringens
omrade, sasom det préaktiga stycket »Pa. Capri» synes forebada;
kanske skall hon blott trdnga djupare in i de hvardagslifvets
interiorer, der hon redan &r s& hemmastadd ; kanske skall det
lyckas skalden att bryta nya malmgangar i den religisa poe-
siens outtomliga schakt; kanske skall ocksd, mera &n vi onska,
sagans ljusdunkel locka hans hdg. Huru som helst, folja vi
med gladje detta sokande, sdsom sakert tecken att skaldens
lyra icke pa langt nar tomt sitt valljud, utan gémmer annu en
hel okand verld af rika och rena harmonier. Den lattaste be-
roring &r ibland nog for att satta dess strangar i dallring; de
obetydligaste tillfalligheter — en inskrift, en anekdot hos nagon
klassisk auktor, en fogel pa barnets badd, ett kyrkobesok, en
saga — och de bundna harmonierna l8sas, dikten springer
fram eller visan &r fardig.

Den osokta naturliga enkelheten &r ett af de storsta be-
hagen hos YVirséns sangmé. Och dock &ar det tydligt att icke
heller hon alltid dansar pa rosor, att hon tvartom &nnu ibland
kanner sig std midt i »islossningen», eller, en annan Hagar,
forsmaktar i Oknen med sitt hjertas barn. Dock béar aldrig
Wirséns dikt spar af de qval hon kostat. Enkel, klar, hel-
gjuten star hon fram som hon &r, utan all strafvan att synas
vara nagot for mer, eller att med lanade grannlater skyla sina
svagare sidor. Huru foéga Wirsén alskar det poetiska ord-
pralet och formalismen, sager han oss i talet o6fver Bottiger, pa
samma gang han beriktigar de forestallningar .den nutida kri-
tiken forknippar med dessa begrepp. Den poetiska fraseologien,
sdger talaren, begéret att framstalla slagtbegrepp i stéllet for
personer, och att svepa omkring det inre armodet hellenismens
eller den nordiska gudalarans forbrukade klader ma med skal
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tadlas; men vakte man sig & andra sidan att kalla denna
osanna formalism idealism. »Man goOr val i att kréfva af dik-
ten natursanning och naturtrohet, men man ma icke forestalla
sig att dessa egenskaper &ro oftrenliga med idealismen eller
gora den ofverflodig. . . . iSa vida man fattar detta ord i be-
tydelsen af tro pa att den sanna, ursprungliga verkligheten &ar
af andlig art s ar idealismen konstens lifslufU.

All verklig poesi, sager Wirsén, ar idealistisk, i den me-
ning att hon i det sinliga uppenbarar ett osinligt, och i den
mening, att hon konstnarligt renar och adlar hvad hon be-
handlar. Och han véadjar till Runeberg sd val som till Teg-
nér, till Goéthe s& val som till Schiller m. 1l for att styrka
sanningen af sin sats. Faran ligger i formalistens bendgenhet
att gifva oss tomma allménbilder i stéallet fér personligt
lif; »den sanne konstnaren afldgsnar deremot just det, som skym-
mer personligheten, i det han genom den yttre fdrgangliga natu-
rens omhdlje uppvisar den sanna naturen af menniskor och ting».

Soker man nu detta personliga lif i Wirséns 6fvervagande
lyriska diktning s& finner man helt naturligt egentligen blott
ett sddant, och det ar hans eget. Sig sjelf, sin innersta per-
sonlighet, afslojad af dikten, helst i dess forhallande till lif-
vets eviga makter — detta ar det Wirsén i forsta rummet
skanker sina lésare. FOr 6frigt 4r det endast i minnesqvadena
man traffar karaktarer, och dessa ofta masterligt atergifna efter
naturen. Huruvida det ligger inom Wirséns begafning att sa-
som diktare skapa helgjutna karaktarer, har &nnu icke visat
sig. Hittills har han egentligen blott framhallit vissa grund-
drag af sitt menskliga ideal, och detta indirekt genom att
yppa det hogsta, som han sjelf efterstrafvar. Detta ideal &r
kanske i och for sig ej nytt i annan betydelse, &n Geijer me-
nar da han sager att blott det gamla ar det evigt unga. Men
sakert ar attd essa drag af barnafrom tro, af offervillighet, af
talig forbidan och osvikligt hopp om det som ingen menniska
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sett och som i ingen menniskas hjerta stiget ar, skall i vida
kretsar af var feberaktigt verksamma eller slappt njutande
verld, forefalla frammande. Och just detta visar hur pakalladt
det ar att halla fram dem.

Man kunde anmérka att Wirséns ideal ar mera lidande
an verkande, och att det &afven deri har nagot for var rast-
losa tid frammande. Vi kunna & ena sidan medgifva detta,
och erkanna att nagra stycken, sd t. ex, »Forkarlek», hafva i
all sin skéra poetiska fagring ett drag af sjuklighet. Vi kunna
frdga med hvad ratt lidandet i och for sig tillerkédnnes »spi-
ran», sdsom i det markliga stycket »Marmorgruppen» (Prome-
theus och Hephaistos) der det heter: Allt som alskar eld och
ljus skall lefva evigt, men den som lidit, han skall béara spiran.
Det ar ju val dock hvad skalden kallar »det adla dadet», det,
att ej blott for egen del alska ljuset, utan hemta ned det fran
gudarna och gifva det at menniskorna att alska, som gor dads-
mannen stor — icke det lidande, som med réatt eller oratt
foljer derpd. Vi kunna erkanna att Wirsén, likt mangen &adel
natur af vekt skaplynne, stundom hangifver sig at ett slags
smartans kult, en lidandets lidelse, som kunna taga de sko-
naste uttryck, men som dock innebdra fara. Men medgifva
vi allt detta, s& maste vi & andra sidan uppstalla sddana styc-
ken som Columbus, Nepenthes m. fl. gent emot de ofvan-
ndmnda och erkdnna att skalden icke mindre varmt upp-
skattar handlingskraften, om ock hans personliga »férkarlek»
vander sig &t annat hall.  Afven i sina manliga portratt-
studier later Wirsén viljestyrkan och handlingskraften komma
till sin ratt.

Véara skalders qvinliga ideal kunde fortjena sitt eget
kapitel. Wirséns bar prageln af en finhet, en kyskhet och
innerlighet, som vi redan med gladje papekat. Det innebéar
ingenting nytt, men mycket af det »evigt qvinliga», sa
vidt som forflutna tider uppenbarat detsamma. Men det eviga
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framtrader ju ej for oss en gang for alla, med ens afslu-
tadt ocli fullfardigt. Det skall ju drag for drag uppdagas,
eller pa den vag Herren utstakat smaningom framalskas och
verkliggoras af menniskornas barn. Wirsén har i allménhet
stannat vid det redan vunna, och saknar sympatiens slagruta
for det eviga, som dviljes pa djupet af var upprorda tid. Val
skadar han i fjerran »seklets genius», men fér honom star hon
stilla, ororlig vid tidens elf, och spanar fafangt i vassen efter
korgen med barnet, som skall lI6sa folken ur qval och plagor.
Deraf den misstro och det svarmod, som klingar genom hans
sang da den berdr nutida foreteelser — en misstro, som stun-
dom slar ofver till orattvisa. Deraf afven den mera passiva
karaktaren af hans qvinnoideal. En blick pa nagra af hans
dikter skall tydliggora var mening.

Af bibelbilder har Wirsén blott en qvinlig: Martha och
Maria, framstallda under begreppen handling och betraktelse,
af hvilka, som man kan vénta, det sistndmnda vinner priset.
| det vackra stycket Dom Rémy, ar det icke den till foster-
landsk handling vigda jungfrun, som skildras, utan skalden
besjunger bildlikt, det Dom Rémy, som gémmes i hvarje men-
skas hjerta.

D4a han, med en for honom egendomlig konst, framlockar
ur antikens bilder kristendomens ideal, ser han stadse blott
ett enda qvinligt: Modern med barnet. (Se bl. a. »Sangaren.»).

Skildrar han en qvinna ur antikens egen verld &r det icke
Volumnia eller Lucretia, utan prestinnan, som for att radda
sdngens unga son fran farorna af en syndig verld dodar den
adla sangargafva, gudarne skankt honom. (Se den poetiskt
skbna sagan om Aster).

Huru han helst ténker sig den svenska qvinnan, sdger 0ss
skalden da han till bruden, (se »Flickan och blommorna»)

»S3 blyg som en lilja,
Som rosen s& varm,



Sa from i sin vilja
Sa huld i sin barm»,
later neckrosen sjunga:
Endast ett jag méktar gifva
I den festligt ljufva stunden:
Att, hur lifvets vindar drifva,
Kotad std pa fasta grunden,
Sitt hufvud att bdja
Nar vagorna sla,

Och tacksam det hoja
Nar lugna de ga.

Att i dyn &nu och slammet
Std med himmelsk sn6 i hogen
Och att skdélja hvardagsdammet
Nar man kan i klara vagen,

Se detta, du skona,

Jag bringar i qvall,

Ma himlen dig l6na,

Var god och var séll»

Foljer man skalden ut i lifvet, och frdgar sig, hvilken
uppgift han tilldelar nutidens qvinnor, sa finner man att det,
sasom sig bor, ar karlekens, men af denna nastan uteslutande
den rogifvande, smekande, bevarande.

Ungmon, som smyger genom den »af korsets furste» till
tempel vigda skaldesjélen — barnsligt hemmastadd som sakrista-
nens dotter genom den gotiska kyrkans bvalfgadngar — och fyller,
nar det morknar derinne, andaktens silfverlampa med kérlekens
olja; hustrun, soin med karlekens ljufva tvang drager maken bort
frdn hans nattliga arbete och bjuder honom hvila, visar ho-
nom pa stjernan da han grubblar 6fver molnet, som skymmer
henne, smeker honom d& han &r trott, fordelar hans bréd och
helar hans smarta med trost — se der det Wirsénska gqvinno-
idealet. Yi kanna val igen dess alskliga drag. Det ar Fran-
zéns Selma, omsvafvad af det drommande, naturbundna be-
haget hos den romantiska skolans qvinliga typer. Dock nar
det icke fram till den forebild, som Atterbom uppstéallde, re-
dan 1819, i det markliga qvadet »till ett ungt fruntimmer»:
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»Vaga att ha karaktar! Var bojlig, men icke som safven:

Qvinnan ej qvinna blott, utan pck menniska &r».

De orden uttrycka just det nya, som Vvar tid inlagt eller
strafvar' att inldgga i begreppet »das ewig Weibliche». Men
for detta saknar Wirsén oga. Att det icke felats honom till-
falle att blicka in i en qvinnosjéal der detta nya rorde sig och
ville harmoniskt sammansmalta med det b&sta och &adlaste af
hvad forna tider uppdagat af det evigt gvinligas vasende, det
visar oss Ofverskriften af ett af hans minnesqvaden: Signe
Sohlman. Hur &lsklig bilden af den véna flickan, i hvars 6ga
evighetens vag lag speglad, hvars ljufva lappar aldrig orenats
af ett elakt ord; med en sjal der oskuld bodde, en hdg, som tankte
blott pa andra, och sinne fullt af skdnhetsbilder — hur alsklig
den an &r, sd fattas dock négot i bilden for dem som kande,
eller med sympatiens makt blott anade de unga krafter, som
annu ej harmoniskt afvdgda, kampade pa djupet af hennes sjah

Om sélunda Wirsén icke gifver oss nagon djupare inblick
i den nutida qvinnokarakteren, om i hans qvinliga ideal allt
synes vara hjerta, foga vilja, allt instinkt och tro, foga tanke
och handling; om han i hustrun annu ser foretradesvis bréd-
utdelaren och rogifvaren, icke mannens medk&mpe, deltagaren
i hans arbete, hans sjéls fortrogna, sjelf en karaktéar och der-
for i stdnd att fatta och fostra karaktarer, sd mé& val detta
erkannas vara en brist. Men & andra sidan ma vi tacksamt
medgifva att vi i det qvinnoideal Wirsén framhaller finna en
vélbehoflig motvigt till de ytterligheter och missgrepp, hvilka
det nya skedet i qvinnans utveckling si latt foranleder. Tro-
heten, godheten, renheten, den tysta hangifvenheten, det fina,
halft barnsliga behaget hos dessa pa diktens spegel blott svagt
framandade gestalter, hvem blir val nagonsin for gammal
eller for klok att gladjas och lara af dem! Kanske har skalden
icke heller harmed tdmt hela sin tanke om qvinnan. Ett en-
staka ord har och der tyder pa en tdga i denna tanke, som
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annu icke fatt tid eller tillfalle att yppa sig; sa uttrycket af
hvad i skaldens tycke &r béast hos qvinnan, hvilket &r, icke
»forstulna 6gonkast och rosiga lappar», utan »en blick, som lof-
var kraft i vedermdda».

Vi taga fasta pa detta enda ord sdsom intyg om, att vi annu
ej fatt. skonja Wirséns qvinnoideal i hela dess djup ; att det
lofvar mer &an livad det annu yppat.

Samma intryck gifver i vart tycke Wirséns diktning i sin
helhet. Hans sangmo6 bar samma drag af fromhet, kyskhet och
drommande behag som hans gvinnogestalter. Hon har kanske
annu icke kraft nog att fora oss framat, men hon binder oss
vid det bésta af det forflutna; hon uppdagar ej for oss nya
former af »ett evigt sant», men hon minner oss om gamla
ljufva och heliga sanningar, hvilka den unga tiden star i fara
att forgata, och fyller redan sd en skon uppgift.

Under det vi har sokt att samla de genom Wirséns dikt-
ning framlysande dragen af hans skaldepersonlighet, hafva
mer &n en gadng maktiga strofer ur Grundtvigs qvade, »Slcjalde-
kaar Kklungit for vara o6ron. Nar vi nu afsluta var lilla stu-
die bringa vi derfor den é&lskvarde diktaren — hjerdats, hem-
mets och den osynliga verklighetens skald — var afskedshels-
ning med den danske sangarens manande ord:

»Fryd dig bsevende, O Skjald!
Som dit kaar er og dit Kald:
Gjennem dig sig skal afbilde
Hvad du saae i Livets Kilde.
Du er Livets kaarne Spejder,
Du er Herrens Medarbejders.

Esselde.
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18.  Lefnadsteckningar

ofver utmérkta personligheter, utgifna af Stiftelsen
Lars Hiertas minne.

Georg Adlersparre, en historisk karaktarsbild af Dr. Otto Sjogren,
Stockholm.  Samson & Wallin. Pris 1 kr. 75 ore.

Ibland antikens héafdabocker linnes ett verk, som kanske
mer dn nagot annat historiskt arbete ofvat pa den uppvéxan-
de ungdomen en véckande och lifvande inflytelse, samt in-
gjutit adla och hogstamda tankar afven hos den mognare aldern.
Vi mena Plutarchos' lefnadsteckningar. Ofta berattas om ut-
markta personligheter, huru de i ungdomen genom l&sningen
af den store romarens verk kant hogen vakna att erterlikna
de visa eller dadkraftiga man, som har skildras. Och hvem
vet huru manga de &ro, hvilka af sadana intryck fatt sin forsta
sporre till en &del medelborgerlig verksamhet. En Plutarchos
har ej anyo uppstatt. Men afven nyare tider hafva egt per-
sonligheter, hvilkas lefnadsteckningar kunna och skola 6fva
samma renande inflytelse och gifva féreddmets véckande och
stadlsattande kraft. En samling allvarligt genomtankta och i
vardad form framstéllda lefnadsteckningar 6fver utmarkta per-
sonligheter &ar derfor ett véardefullt bidrag till ett lands littera-
tur. Ett sadant foretag har den for vetenskapliga och med-
borgerliga syften verkande stiftelsen »Lars Hjertas minne»
borjat hos oss och dermed gjort sig ytterligare fortjent af all-
manhetens tacksamhet. D& nu likval var tid icke har nagon
Plutarchos att erbjuda, och stoffet foér en sadan skrifstallarverk-
samhet som hans, vuxit langt utofver en mans formaga att
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ordna och bearbeta, har man tillampat den moderna grund-
satsen af arbetets fordelning. Sa utfordes den intressanta
minnesteckning af Michael Angelo, som foérlidet &r bérjade
serien, af professor L. Dietrichsons fina och skickliga penna.
Den andra bilden i ordningen har, med ett riktigt och lyck-
ligt grepp, hemtats ur var egen historia i dess nyare skede.
Bilden &r Georg Acllersparres, bildens tecknare, Doktor Otto
Sjogren, kand som forf. af ypperliga historiska lasebocker,
medarbetare i den nya foéljden af biografiskt lexikon och
skarpsinnig sd val forskare, som granskare pa det historiska
omradet.

Att Georg Adlersparre ar en af de mest upphdjda och
storslagna karaktarer, som Vvar sednare historia eger att upp-
visa, det har man alltid, om &n mer och mindre villigt erkant.
Men han hade godt om vedersakare medan han lefde, och de
hafva icke tystnat efter hans dod. Den hogt stdende embets-
mannaklassen var aldrig hans van och genom sin bendgenhet
for en stark konungamakt har han st6tt ifran sig den Kkort-
synta »demokrati», som genom att arbeta pd denna makts for-
svagande, egentligen gar embetshierarkiens &renden. | hans
personlighet likasom i hans handlingssatt 1dg ock stundom na-
gonting gatfullt, som kunnat utlaggas pa ett for honom ofor-
delaktigt satt. | den historiska litteratur, som behandlar han-
delserna och méannen fran 1809 har derfor lange nog rojt sig
en viss benagenhet att nedsatta Georg Adlersparre, eller at-
minstone foérinta vardet af hans politiska handlingar. Hans
litterdra fortjenster erkdnner man visserligen; att han genom
sin tidskrift: »Lasning i blandade &mnen» vardigt dppnade
den medborgerliga diskussionen i vart land, det ndmnes gerna
som hans berémmelse. Men helt annorlunda blir tonen d&
talet faller pd hans politiska verksamhet — eller férmenta
overksamhet, samt pa hans personliga egenskaper. | memoir-
litteraturen fran den tiden markes ofta en fortackt ovilja och
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rent af smafnaskig klandersjuka gent emot Adlersparre. |
storre historiska verk héander det att han lemnas helt enkelt
asido pa samma gang man som bilagor meddelar vigtiga bref
af hans hand.

Georg Adlersparres son (»Albano») upptradde till faderns
forsvar i sina tidstaflor, ett arbete af stort vdrde genom det
rika material, som statt forfin till buds och som han meddelat
till stor del in extenso.

Forsta forsoket att gifva en sammanhangande historisk
skildring af Georg Adlersparre sasom politisk personlighet, ar
den héar foéreliggande lefnadsteckningen af Dr. O. Sjogren.
Huru forf:n harvid gar tillvaga, och hur Georg Adlersparres
fosterlandska karaktar under hans hand framtréader i all sin
egendomlighet, rentvadd fran ofortjenta misstankar, mindre
genom nagot forfms forsvar, an genom la force des choses eller
den bevisning, som ligger i enkla fakta, klart framstéallda, det
torde vi en annan gadng genom nagra utdrag af arbetet kunna
visa. Har ma det vara nog att namna att forfin haft pa
Kongl. Biblioteket nya kallor att tillgd, mestadels bref af Adler-
sparres egen hand, och att han héar, som i sina andra skrifter,
rojer en klar blick for det karaktéristiska och vésendtliga hos
menniskor och forhallanden. Detta, i forening med den varma
sympati, hvarmed han tydligen omfattar foremalet for sin
skildring, har gifvit amnet en friskhet, och framstéllningen ett
lif och en askadlighet, som man blott sallan aterfinner i histo-
riska skildringar. Arbetet ar sadlunda i basta mening populart,
pa samma gang det i manga punkter kastar nytt ljus ofver
tidsforhallandena. Man ldaser det med intresse, afven da, nar
man icke i allt delar forfms uppfattning. Det har ocksd med
bifall upptagits af kritiken. Vi for var del anbefalla det som
en larorik, sund och uppfriskande lasning for sa val gamla
som unga.



19. Smaprat fran Vichy.
(Ett fordrdjdt sommarbref.)
Juni 1881.

Det forefaller mig som skulle jag kunna anvanda en ledig
stund hér att prata litet med Eder, mina ké&ra landsmaninnor,
tdnkande med salig Dumbom:

»om det ej ledsnar Er att hora,

sa tor det roa Er kanske,»
och skulle detta senare ej vara handelsen, sd star det Eder fritt
att ¢j latsa om mina meddelanden.

Det ar en ganska egen kénsla att vara fullkomligt isolerad
bland en stor menniskomassa, der man ej hos ndgon af de
manga individer, hvaraf den & sammansatt, kan vanta sig ens ett
enda gram sympathi — i fall denna skulle hora till de vég-
bara dmnena — der det sprdk, man talar forefaller, snart sagdt,
barbariskt, der sjelfva det land, hvarifrin man kommer, &r si
fraimmande for méngden, att det stora flertalet ¢j en gang kéan-
ner i hvilket vaderstreck det ligger. Ja, vart kdra fadernesland
&r wverkligen for det franska folket i dess helhet en full-
komlig terra incognita, hvarpd till och med namnet ytterst
sillan forekommer i tidningarne — &tminstone har jag under
vistandet har ej lyckats upptacka det mer an tvd ganger, namligen
vid underrattelsen, att var konung begifvit sig till Ems och
vid en notis fran stora verlden i Paris, der det hette, att: la
comtesse de B.., la blonde musicienne, femme du chambellan
du Roi de Suede hade blifvit presenterad vid en soirée hos
nagon af societetens koryféer.

Trots den nyssndmda kénslan af isolering, finner jag mig
ej illa hér, ty jag har lyckats fa mig ett litet trefligt hem, der
jag kanner mig fullkomligt oberoende, Idngt mer sd an vid en
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svensk badort, der man maste vara pa sillskaplig, att ej siga
fortrolig fot, med hvar och en, med hvilken man af ¢det eller
krampor sammanféres under loppet af nagra veckor, der man
ej far soka roa sig efter eget behag, utan maste ratta sig efter
de foreskrifter »Direktionen for ndjen» i detta hdnseende utféar-
dar, med fara att eljest anses for »besynnerlig, egen, hogférdig,
oséllskaplig», m. m. m. m.

Men det var ju om Vichy jag skulle tala, och sa faller jag
i samma fel som maingden af vara kronikorer, namligen att
oupphorligt komma pa afvagar fran mitt amne — saledes, re-
venons a nos moutons.

Viefiy gor ansprék pa att f. n. vara Frankrikes mest fashio-
nabla badort, och nekas kan ej, att la Compagnie fermiére,
som arrenderar de flesta af de hédr varande varma kéllorna af
Staten, hvarken sparar kostnad eller omsorg for att hafda rétten
till dessa ansprdk. Den vackra societetsbyggnad, som Kallas
Casino, ar bade elegant och andamalsenlig, samt delas i tva
halfter af en bred korridor eller forstuga. P& eha sidan om den-
na finner man i midten den stora festlokalen, hvarifran ar ut-
gang till en stor, halfcirkelformig veranda, infattad af blommande
véxter, der Orchestern har sin plats under aftonconcerterna. P&
Omse sidor om ndmde hdga, vél dekorerade sal d&ro damernas
och herrarnes lasesalonger. | den fdrra finner man, utom bdc-
ker och tidskrifter, &fven piano och musikalier, en liten biljard,
fortunaspel, schack och damspel, samt skrifbord med alla slags
materialier for korrespondens, der ndstan stindigt alla platser
&ro upptagna. | herrarnes lasesalong forekomma ej blott
franska tidningar af alla slags politiska nyanser (de flammande
roda, hvaraf en med den sorgligt betecknande titeln Ni Dieu,
ni Maltre, dock undantagna) utan &fven manga utlandska,
bland hvilka jag blef angenamt ofverraskad att finna vért sven-
ska Aftonblad. AT alla de tidsfordrif, som denna sida af Casino
erbjuder, kan man begagna sig genom erldggande af 25 frs pr
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manad. Pa andra sidan om korridoren ligger i midten den
vackra theatern, som begvdmt rymmer 1,200 personer och
flankeras af tvenne salonger, den ena for diverse séllskapsspel,
den andra med 10 biljarder. Genom att till den ndmde afgif-
ten for tilltrade till Casino lagga ytterligare 35 frs, far man
abonnementsbiljett till theatern, der det spelas hvarje afton, mest
operetter och komedier, men &fven stundom operor af en ratt
god trupp, och tyckes repertoiren vara ganska omvexlande, dé
jag annu ej sett samma pjes tva ganger upptagen pa programmet.

Kallorna dro 15 till antalet och vél skétta. Vattnet har i
de flesta af dem olika egenskaper i medicinskt afseende. For
drickningen betalas ingen afgift, endast vid kurtidens slut en
mattlig drickspenning till les donneuses d'eau.

Baden variera i pris efter olika klasser, men har tarifen
for dem i ar blifvit nedsatt till 2 fr. 50 c. (med linne, bestdende
af tvd badkappor och tvd handdukar) for 1 :sta klassen, 1 fr. 50 c.
for 2:dra kl. samt (i0 cent. (med tvad handdukar) for 3:dje klas-
sen. Badrummen std framfor vara i héjd och ventilation, men
nagon lyx forekommer ej och uppassningen &r sa godt som
ingen, endr en baderska maste skota 5 badrum. | serveringen
af baden inlagga ocksd vara snilla baderskor langt storre for-
tjenst. Herrarne betjenas hér, som sig bor, vid baden af indi-
vider af sitt eget kon.

Lakarne dro legio, ty utom de 34, som finnas upptagna pa
la liste officielle med fasta bostader, hitkomma manga fran olika
delar af verlden, bo pd hotel och praktisera under sasongen,'
som raknas frén d. 15 maj till d. 1 oktober. Atskilliga bad-
gaster lara dock stanna afven under sistnamda manad, da va-
derleken torde vara mer sommarlik &n hos oss stundom &r fallet
under sjelfva hégsommaren. En badsdsong berdknas blott till
21 bad; om ock e bad tages hvarje dag forklara hérvarande
lakare, att man ej, sdsom brunnsgast, bor uppehélla sig langre
&n 24 dagar vid Vichy.
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Vid valet af lakare 4r nog varsamhet af néden, da ej alla
harvarande Eskulapi soéner torde vara sd skickliga och samvets-
granna, att man obetingadt bor anfortro sig at deras ledning.
Har man, i forlitande pad erhdllna rekommendationer, véndt sig
till ndgon af de mest ansedde, tillkommer doek ofta det mindre
gynnsamma forhallandet, att hans praktik ar sa vidtomfattande,
att tid och intresse ej hinna till for alla, som radfrdga honom.
Dertill komma for oss, nordboar, a&fven ménga andra mindre
fordelaktiga omstandigheter, ty da vara dietiska vanor dro myc-
ket olika dem, som &ro antagna af landets egna barn, forefinnas
troligen ocksa flera skiljaktigheter i orsakerna till de sjukdomar,
af hvilka vi lida, hvarfor ett annat behandlingsséatt mangen géng
skulle erfordras for oss. Detta kanske mest i afseende pa dieten,
som har foga uppmarksammas, ett motsatt forhallande till hvad
som &r regeln vid Carlsbad, hvilken uppfattning i de flesta fall
torde vara den ratta.

En svensk l&kare skulle tvifvelsutan inldgga mycken for-
tienst om sina patienter genom att tillbringa s lang tid vid
Vichy, att han sjelf pd ort och stille kunde studera de ménga
helsokéllornas naturliga egenskaper och verkan pa olika sjuk-
lighetstillstdnd, afvensom andra lokala férhallanden. Han skulle
sdlunda blifva langt mer kompetent att gifva dndamalsenliga
foreskrifter at de patienter, han anbefallde bruket af i fraga
varande vatten, an de frammande lakare, som dessa nu maste
anlita och som ej kanna mer af deras konstitution, akommor,
vanor, m. m. @ som i korthet kan redogdras for under ett sam-
tal af 15 a 20 min. Att det medbrunnskuren &syftade resul-
tatet under sadana forhadllanden stundom kan ernds ar ocksa
mer forvdnande &n att det lika ofta forfelas. Under en sadan
forutsattning som den hér antydda, skulle troligen Sverige (pro-
portionsvis taladt) lemna en lika stor kontingent till kurgéster-
nas antal, som andra europeiska lander, hvilket ej for narvarande
ar fallet, ty bland de 12,000 frdmlingar, som nu finnas antecknade,
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har jag ej kunnat uppticka mer an 16 landsmén. *) Det ar
visst sannt, att sdsongen &nnu ej natt sin héjdpunkt, hvilken
larer intraffa under juli och augusti manader, som sigas vara
den mest fashionabla tiden, d& Vichy utgdr en af samlings-
platserna for den rika, eleganta och sysslolésa verlden, d& skon-
heter med mer eller mindre tadelfritt rykte upptradda i dyrbara
och extravaganta toiletter pd denna fafangans marknadsplats
for att der fortsatta gangen af sina erdfringar, dd néjen och
forlustelser af olika slag aflosa hvarandra, d@ manga 6mma for-
bindelser ingds och ej sd fa intriger utspelas och da slutligen
alla priser och frdmst hotelrdkningarne stiga med 20 prct.

Men i den formodan att det ej ar nagot af allt detta, som
foretrddesvis skulle locka mina landsmén till Vichy, vill jag i
fortroende meddela dem, att det &r en ganska behaglig vistelseort
for nagra veckor, att vattnen anses sirdeles verksamma for étskilliga
akommor och alls icke aro oangendma att dricka samt att lefnads-
kostnaden troligen ej ar higre &n vid andra badorter for den, som
vill vinnldgga sig om att ej goéra den drygare &n behofligt &r.

\ill man vara magnifik — en svaghet, som ej torde vara
sa ovanlig for oss svenskar — tager man in pd nagot af de
statliga hotellen vid. rue du Parc och rue Cunin-Gridaine pa
Omse sidor om parken. Der finner man lyx och elegans, om
ock e sédrdeles mycken komfort i sina egna rum, ett séllskap,
tillnérande bords-, embetsmanna- och penningaristokratien, ma-
handa &fven uppblandadt med A&tskilliga andra elementer, och
ett utmarkt bord, ndgot hvari hotelvardarne tafla med hvarandra.
Men for dessa formaner far man ocksd betala 13 a 20 fr. om
dagen, allt efter den véning, hvari man logerar.

Ar man mer ansprakslos till sinne och tillgdngar, finnas
manga mindre hotel, der man ocksd larer blifva ganska vil
betjenad samt bordet vara oklanderligt, och der priset for dagen
varierar mellan 7 och 12 fr.

*) Man hoppas att totalsumman af kurgaster i ar skall 6fverstiga 40,000.
Tidskr. for hemmet. 24:de arg. 3:dje haft. 11
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Alla hotellen halva dock det gemensamma felet att, i af-
seende p& matordningen, snarare tillgodose verldsmannens for-
dringar pé& ett godt bord &n sjuklingens behof af noggrann och
lamplig diet. Ty tvenne mal om dagen, frukost kl. 10, med
ilera ratter mat och deserter, samt middag kl. ‘/Ai med anda
rikligare servering, &r en matordning, som snarare synes egnad
att skada an att forbattra en mindre god matsmaltning.

At den, som egentligen hitkommer for att skéta sin helsa.
erbjuder dock Vichy en tredje ressurs uti sina maisons meublées,
der rum och mat aro oberoende af hvarandra och der man, at-
minstone i nagra, sjelf kan bestiamma sa val tiden for som be-
standsdelarne af sina maltider. Skulle man foredraga att taga
dessa utom hus, finnes tillfalfe dertill hos Restaurant du Parc.
Priset stéller sig ungefar lika med det, som hélles af de mindre
hotellen, men beror, i afseende pa foda, mest pa eget godtfin-
nande. RAdligt torde dock vara att for undvikande af misstag
och missbruk sjelf hélla en liten kontroll 6fver de dagliga ut-
gifterna. Ett sddant maison meublée, som med skal kan rekom-
menderas, &r Maison Lustrat-Tantot, Rue du Pont, 7, hvilket
afven har fordelen af ett sérdeles godt lage.

Utom de tillfallen att logera sig, som hér blifvit omndmda,
linnas afven manga vackra mdblerade villor med eller utan trad-
gard, men som de forutsatta medférandet af egen betjening och
ombesorjandet af eget hushall upptagas de foretradesvis af frans-
man, nagon gang af utldndska notabiliteter. En sadan, annu
kallad ancien chalet de VEmpereur, begagnades under flera &r
af Napoleon 11l och beboddes 1872 &fven en kort tid af Carl
XV. Dess nuvarande égaré eller hyresgast, jag vet ej hvilket-
dera, &r D:r Willemin, en af stéllets mest ansedde ldkare, som
gerna omtalar for svenskar att det var han, som erhdll fortro-
endet att blifva kallad till den hoge patientens medicinske
radgifvare, och visar stolen, hvari konungen vanligen brukade
sitta.
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Skulle det intressera ndgon af mina lasarinnor att veta hur
man tillbringar sin dag i Vichy, s se har en liten profbit derpa.

Man &r ganska morgonfrisk i det lilla samhéllet, ty redan
kl. 4 pd morgonen borjar sa vil lifvet pd gatorna som rorelsen
inom hus. For att e alltfor mycket skrdmma dig, min &alsk-
varda lasarinna, som kanske just nu funderar pd att hitkomma
som badgést, vill jag ndmna att du och jag visst ej behdfva
stiga upp s& tidigt, men att det dock ar formanligt att fa taga
sitt bad kl. 7 f. m. Efter en stunds hvila boérjar drickningen
af vattnet, endera vid en af de manga kallorna vid Vétablissement
thermal eller vid source Rosalie, ocksd kallad source de I'hdpi-
tal, source Lardy, des Célestins eller allt hvad de heta. Man
tranges i korridorerna vid forstndmde établissement eller star
taligt vantande vid den stora bassinen, i hvars midt den andra
uppvaller, allt efter som ddet och lakaren det vill, promenerar
sedermera i de vackra alléer af hastkastanjer, plataner och lin-
dar, som forena I'établissement thermal och Casino under be-
namningen le Parc, helsar pd och konverserar med motande
bekanta, eller slar man sig ned pd en af de manga stolar, hvil-
ka omgifva le kiosque du Casino, der en vald Orchester later hora
sig mellan /29 och 10, och lyssnar till den val utférda musiken.
Kanske foredrar man dock att flanera bland den méngd butiker eller
stand, hvilka vaxa upp som svampar Ofver allt, och der man
frestas af vackra broderier fran Fancy, utsokta spetsar fran Spa-
nien, Auvergne, Alencon, m. fl. spetsknypplande orter, bijoute-
rier frdn Paris, mosaikarbeten fran Florens, trasniderier fran
Schweitz,* glasarbeten fran Bohmen, porsliner och lackerade ar-
beten frdn China och Japan, m. m, m. m. i odndlighet. Har
du nagon svaghet for antiqviteter af hvad slag som helst, sa
kan den wvisst tillfredsstallas, en&r det ser ut som hade alla
konsthandlare i Frankrike skyndat hit for att utstélla sina pretiosa,
fran magnifika vaser af Sévres- porslin eller vieux Saxe och
dyrbara emaljer till gamla konstvéfnader och ryttarstoflor fran tret-
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tiodriga kriget, frdn utsokt arbetade byzantinska filigransarbeten
till stora fat af drifven messing, ja, allt livad du billigtvis kan
vénta i en old curiosity shop. Omkring kiosken, som upptager
sjelffva mynningen pa en af bazargatorna, spatserar med vérdig
och gravitetisk hallning en turk och visar dig en mingd fore-
mal, harstammande fran Algeriet eller Turkiet, deribland de
allra sma napnaste sammetstofflor med guldbroderier, ursprung-
ligen dmnade &t en i harem begrafven skonhet. Der bakom
vinkar le Paradis des enfants sages, en vidstrackt lokal med
leksaker af alla slag och till hvarje pris, och som torde locka
dig, ifall ndgon liten alskling derhemma vantar att bli ihdgkom-
men med en gafva. Vill du deremot foretradesvis ldgga dig
till ndgot, som gor ansprdk péa att vara spécialité de Vichy, sa
gd in i hornbutiken, der skylten bjuder pa pétrifications, som
forekomma i form af brocher, skrin, medaljonger, m. m. Du
ser pd dem och soker utfundera pad hvad satt de aro arbetade
samt begar slutligen upplysning derom. Naval, naturen, som
har slésat med sina rika héfvor, har till en del sjelf utfort arbetet,
menniskohanden endast gjort formen dertill.  Urhalkade formar
med figurer, blommor, ornamenter, 0. s. v. nedldggas vid bad-
sasongens slut i kallan vid la Grande Grille, sa att fallningen
af de i vattnet upplosta salterna smaningom fylla tomrummen
och bilda de 6nskade foremélen, hvilka sedermera, behorigt in-
fattade, utgéra en af stallets fd industrialster. Ett annat sddant
finner du i toiles de Vichy, fina, vanligen randiga bomullstyger,
som forséljas i det stora magasinet vid hornet af rue de Nimes
och slutligen ett tredje i atskilliga sockerbageriprodukter, sasom
pralines aux fruits, pastilles, sucre d'orge de Vichy, m. m.
Intresserar det dig att taga kdnnedom om dagens politiska och
sociala tilldragelser, behdfver du endast taga fram ndgra sous
och vinka &t en af de manga tidningspojkar, som svdrma om-
kring och med afundsvarda lungor utskrika: La France, le Fi-
garo, le Gil Bias 0. s. v. Ar du nyfiken att veta, om du moj-
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ligen kan hafva ndgon bekant bland de sist anlanda badgasterna,
sd kan din 6nskan latt nog tillfredsstallas, ty der kommer den
svartmuskige mannen, som du nog kanner igen sedan gardagen,
och utropar sitt standigt aterkommande: »voila la liste des étran-
gers qui vient de 'paraitre!))

Under denna tidiga morgonstund &ro ej fordringarne pa
toiletten sardeles stora, ty man ser manga damer i ganska enkel,
att ej sdga vardslés morgondragt, hvarifran, enligt hvad rnalisen
pastar, ej en gang nattréjan &ar undantagen. Allt som tiden
narmar sig till kl. 10, den vanliga frukosttimman, minskas vimlet
af promenerande och, nar denna timma slagit, ser man endast
nagra fa enstaka vandrare, der nyss forut en brokig massa rorde sig.

Frukosten kan ej antagas slutad forran kl. '/212 och de pa-
foljande timmarnes anvandande &ar lemnad at det individuella
godtycket. Ar véaderleken ogynsam, beger man sig (mina forut-
sattningar gélla i allménhet damerna) kanske till Casino for att
i ndgon af dess salonger lasa tidningar eller tidskrifter, musicera,
sysselsatta sig med handarbeten — de franska damerna &ro i
synnerhet flitiga — konversera eller skrifva bref, eller anvénder
man tiden for att gora eller emottaga besok. Lockar vadret
utomhus finnas manga tillfallen till langre eller kortare utfarder
och en mangd vackra, ©Gppna vagnar med en eller tva hastar
afvakta endast en vink for att std till ditt forfogande. Till den
narbelagna lilla, staden Gusset, 3'/2 kil. afstand, gd dessutom om-
nibusar och en s. k. tramway, ehuru jag ej kunnat uppticka
nagra skenor eller spar, rattfardigande namnet.

Denna stad har ganska aktningsvéarda anor, enér den siges
harstamma fran ett nunnekloster, stiftadt 786. Atskilliga delar
deraf visa ock tilloaka pa en fran var langt aflagsen tid och pa
mer an en af dess tranga gator finner malaren tacksamma mo-
tiv for sin pensel.

Tillsammans med ett par landsmaninnor och en ung fran-
syska gjorde jag der besdk i en klosterskola eller pensionnat,
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tillhorande les sceurs de S:t Joseph. De vanliga systrarna férde
oss omkring i skollokalerna, som &ro tranga och laga, visade
0ss gymnastikkostymerna och apparaterna, elevernas skrifbdcker
och uppsatser, — stilen i allmanhet vardad, innehallet mest cau-
serie — en samling prof pa handarbeten, hvarfér de hemburit
pris vid den internationella expositionen i Wien, modeller till
de dragter, som eleverna maste bara vid sin forsta nattvardsgang
(af hvit linon) och vid promenader utom skolan (af svart ylle),
och vandrade med oss i den vackra och val skotta klostertrad-
garden, der de unga flickorna, som sago friska och glada ut,
voro sysselsatta med handarbeten. Nunnorna tycktes roade af
att samtala med oss och besvarade utan omvep alla vara fragor;
dd en af dem rorde, huruvida ndgon undervisning meddelades
af larare, upplystes vi om att sd var forhallandet med musik,
teckning och dans () En syster af denna orden och fran detta
kloster, lar vara anstalld vid I'école francaise i Stockholm.

En annan kort utflygt ar den till la Montagne Verte, pa
4 kiks afstand, en, som .namnet angifver, med rik gronska be-
kladd hojd, hvarpd man uppfort ett belvedere, medelst hvars
stora tub man kan upptacka atskilliga detaljer inom den ganska
vidstréckta synvidden, som omfattar Alliers och Sichons bdrdiga
floddalar och begréansas af flera bergskedjor.

Bland de langre utfarder, hvilka std badgéasterna till buds,
vill jag endast niamna sadana, som jag sjelf foretagit och som
afven synas vara de allménnaste.

Vi borja dd med Chateau de Randan, dit man har ungefar
1'/2 timmas vag. Afven detta leder sin harkomst fran den
graa forntiden, under hvilken ett benediktinerkloster uppbygg-
des der ar 540. Efter manga vexlande 6den ofvergick slottet
i borjan af detta arhundrade i M:me Adelaides (syster till Louis-
Philippe) hénder och eges nu af hennes brorson, hertigen
af Montpensier, som vanligen der tillbringar ndgon del af som-
maren. AT det gamla slottet larer endast en obetydlig del inga



167

i det nuvarande, som, till storsta delen ombygdt genom M:me
Adelaides forsorg, ar uppfordt af rodt och gratt tegel med
ménga torn ocli hoga spetsiga tak, tackta med skiffer; dess ar-
kitektur padminner om Henrik 1Y:s tidehvarf. Det ser ocksa
ratt imponerande ut, der det, omgifvet af en borggard flanke-
rad af tvd pelare med derpa hvilande lejon, ligger p& en bojd,
som beherrskar den kringliggande slatten. Parken har en betyd-
lig utstrackning och foreter en rik omvexling af gamla, statliga
trad, manga af dem bekladda med murgrénsrankor, under det
Vinca minor kryper utefter marken, helt och héllet tackande
den med sina gronskande refvor. Har och der 6ppna sig vackra
utsigter 6fver omnejden med Auvergnes bergskedjor till bakgrund.

Chateau de Bourbon-Busset ar ocksd ett mal for bad-
gasternas utflygter och vél -vardt att skada. Detta slott med sina
fastningslika torn har ett vida alderdomligare utseende an det
nyss namda och daterar sig fran XIV:de seklet. Om védret
ar klart, har man fran dess balkonger och torn en fortjusande
utsigt ofver ett odandligt perspektiv af dalar och berg i olika
fortoningar.  Der utstracker sig den fruktbara slatt, som bér
namnet la Limagne och utgor en sammanfattning af akrar, vin-
planteringar, tradgardar och betesmarker, bland hvilka framskymta
slott, kyrkor, landtgdrdar och byar, under det Allier slingrar
sig sdsom ett silfverband genom landskapet, och i fjerran sam-
mansmalta de dimmiga konturerna af Mont-Dore och Puy-de-
Dome med synkretsen. Rader dig kusken att taga atervagen Gfver
I'Ardoisiére, sd folj gerna hans inbjudning, ty denna vég fore-
ter mer omvexling an den Ofver Abrest och Saint-Yorre, men
foga I6nar det modan att stanna och se dig om pa detta stalle,
ty dess vattenfall, le Gour saillant, om nagra fots hojd, har, at-
minstone for en nordbo, rien de remarquable, lika litet som den
s. k. grottan, ett ofvergifvet skifferbrott, upplyst af nagra ljus-
bitar, och likvél fordras en afgift om 1 fr. person apour passer
par-¢ca et par-la»
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Trakten omkring Vichy kan egentligen ej kallas pittoresk,
di den mest utgores af en skogl6s, sig smaningom hdojande
slatt med hédr och der uppstigande kullar. Men den utom-
ordentliga boérdighet, hvarom den bér vittne, kan ej forfela att
gora ett angenamt intryck, sirdeles p& nordbon, van vid en
jemforelsevis torftig vaxtlighet. Man maste beundra dessa rikt
gronskande vinberg, dessa boljande, yppiga hvetdkrar, ¢fversal-
lade med frukttrad, hvilka liksom bjuda de forbigdende att laska
sig med de frukter, som nedtynga grenarne, denna for oss oer-
horda frodighet bland tradgardsprodukter, de massor af gronska
och blommor, som betdcka végkanterna, de herrliga rosor, som
pryda platsen utanfor arbetarens ansprakslosa bostad, och denna
omsorgsfulla odling, som, s& langt blicken ndr, gifver ett vackert
vittnesbord om befolkningens idoghet.

La Source intermittente pa andra sidan om Allier i den lilla
byn Vesse, en knapp halftimmas promenad fran Vichy, fortjenar
&fven ett bestk. Denna kalla, som, om jag ej misstager mig,
tillkommit genom borrning, &r i verksamhet ungefér hvar 8:de
timma. | midten af en stor bassin med vatten uppstiger ett
kopparror, tillslutet i ofre &ndan af ett lock eller en kork, fa-
stad medelst ett snére vid en lang stdng. D4 vattnet borjar lik-
som koka upp, bortlyfter det locket och efter en stund utspru-
tar fran roret en tjock, fradgande strdle af 3 a 4 fots hojd, som
sedermera smaningom aftager och bortdor.

Om ej utfarden tagit for lang tid, bor man infinna sig i
parken kI. Y23, da det &ter vankas musik, men nu i le kiosque
du restaurant, pd den motsatta sidan af parken, hvilken anyo
vimlar af promenerande. Toiletterna forete vid denna timma
en storre omvexling och lyx, och det kan vara roligt nog att
for en stund sétta sig ned for att monstra den rorliga, brokiga
massan och goéra sina iakttagelser. 1 denna grupp af herrar
och damer, som passerar forbi under animerad konversation,
tycker man sig pd de vackra, klangfulla tonfallen, elegansen i
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dragt och hallning, de litliga atborderna, att ej férglomma he-
derslegionens rdda band, som prunka i knapphélen pad herrar-
nes rockar, igenk&nna medlemmar af den hdgre parisersocieteten.
Andra typer eftertrdda dem och bland dessa féstes blicken vid
ett ungt, morkhyadt par med svartblixtrande &6gon, der mannen,
ikladd en lang, fotsid rock haller sin fru under armen, och vi
kdnna oss bojda att misstanka det deras vaggor statt i sodra
delen af den nya verlden. Ett helt annat ursprung tillskrifva
vi de bada unga systrar, som utmarka sig for vacker hy och
bld 6gon men nagot stel hallning och i vackra promenaddragter
vandra vid sidan af en d&ldre herre, om hvilken man e kan
misstaga sig, att han &r en Albions son. P& den smakfullt dra-
perade rika spetsmantillan, hvars glansande svérta gor ett pitto-
reskt afbrott mot dragtens lysande farger, igenkdnner man der
en spansk senora, eskorterad af en herre med allvarligt, att ej
sdga strangt utseende. S& rora sig for vara blickar i brokig
mangfald fransman, belgier, hollandare, spaniorer, italienare, ung-
rare, ryssar, amerikanare, brasilianare, chilenare, m. fl. med en
liten blandning af tyskar och skandinaver — den germaniska
stammen raknar minsta antalet representanter. Midt i mangfal-
den rader dock mycken enhet i afseende pd kostymerna, da da-
mernas toiletter alla &ro hallstdmplade: modes de Paris —
att detta alltid &r till verklig fordel for bérerskorna torde dock
kunna betvifias, ty, har man i lifligt minne det qvinliga skon-
hetsidealet, sadant det &ar framstalldt i Musée du Louvre, ar man
foga villig att erkdnna det i onaturligt tillsnérda kroppar,
hvilkas ytterliga smarthet skall géras & mer i 6gonen fallande
genom den s. k. tournuren, som snarare fullbordar karrikatyren
af namde ideal. D& jag sadlunda en stund émkat mig ofver
darskapen, sadan den framstar hos alla dessa blinda dyrkare af
sista modet, hvilket maste foljas, hur daraktigt det &n mande
vara, gch sedermera ihdgkommer hur I6jliga och absurda lange-
sedan aflagda moder forekomma, nér vi se dem pa portratt fran
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forna tider eller i synnerhet pA gamla modejournaler, maste jag
med smadrta erkdnna, att qvinnan i alla tider varit en slaf af sin
fafanga, och frdgar med en suck: skall det vl alltid forblifva sa?

Medgifvas maste dock, att man &fven har kan uppticka
manga hedrande undantag frdn detta oférdelaktiga omdome och
bjertast afsticka de frdn den mangskiftande mangden, nar de
framtrada i nunnans enkla, sedan arhundraden tillbaka ofcran-
drade dragt. Ty, midt bland badgasternas lysande vimmel, pé-
traffar man ej sallan nunnor i bruna, blagra eller svarta grofva
yllekladningar med langa radband, stundom stora nyckelknippor
vid sidan och med olika hufvudbonader, angifvande den orden,
hvartill de hora. Det &r verkligen en gléadje att iakttaga att dessa
fromma qvinnor, for hvilka lifvet i allménhet utgor ett fullkom-
ligt forsakande af det egna jaget, dock for det mesta se ndjda
och frimodiga ut, och detta troligen emedan de finna sin till-
fredsstéllelse i att verka godt for andra, hvaremot en behag-
sjuk, sjelfvisk verldsdams lif slutligen torde forefalla langt mer
tomt och innehdllslést. Vid sidan af nunnan och samsprakande
med henne vandrar dn ett valkladt fruntimmer, &n en pater med
afling hatt och den l&nga kaftanen uppfast sasom ett slap, an
en af folkets gvinnor i enkel, mérk drégt och den for den tje-
nande och arbetsklassen sd kannetecknande hvita, vél starkta
mossan med finpipad garnering. Har och der mérker man ock
militarer i uniform, géster i I'nopital militaire, der omkring
200 officerare erhalla fria bad och bostader, och vidare en och
annan fez, som, tillika med den mdrka liyn och de kjortellika
benkl&derna, vittnar om bdrarens Osterlandska ursprung. Bland
den rorliga mangden framskrida dessutom med vérdig och vig-
tig hallning aldre man i uniform, hvilkas brost dro prydda med
tapperhetsmedaljer, under det kdppen i handen tyder pa att de
har tjenstgora sdsom ordningens uppehéllare.

Lagger man till allt detta skaror af valkladda, stundom
mycket utstyrda barn af alla &ldrar, som mellan de hogvaxta
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trdden leka kurra gébmma med hvarandra, under det gladtiga
solstralar tyckas vilja vara med om leken, eller som, ifall det
ar thorsdag, mer eller, mindre konstmessigt dansa omkring kio-
sken, der musiken da spelar for deras rakning, under det hun-
dratals askadare ditflytta sina stolar i sig allt mer vidgande cir-
klar, far man ju en ganska liflig och tilltalande tafla.

Men har du sett dig mitt pd den eller slutat dina prome-
nader under och efter drickningen af det bestdmda antalet glas —
ty det far dock ej forglommas — sd bjuder jag dig pa en van-
dring omkring Vétablissement thermal, der lifvet ¢j ar mindre
rorligt, ehuru det foreter ett helt annat skaplynne.

Rundt omkring denna byggnad, som &r af betydliga dimen-
sioner, hafva en mangd smakramare etablerat sig och utbredt
sina varor pa flyttbara bord, pa samma satt som forekommer
vid véra marknader. Men somliga af dem &ro ej blott hand-
lande, utan afven arbetare. S& ser man har bondqvinnor fran
Auvergne, sysselsatta vid sina knyppeldynor, der en gammal
man erbjudande sin tjenst som skarslipare, der borta vid hérnet
en gestikulerande herre, som med hdg rost rekommenderar ame-
rikanska slipstenar och pd samma gang visar deras ypperlighet
genom att forst forsloa knifvar och liar mot en hard sten och
sedermera efter slipningen sonderskira i luften hallna pappers-
ark. Der borta hafva vi stéllets pajazzo, en ung man med
brun hy, svartlockigt har och mérka, vackra 6gon, som alltid
samlar omkring sig en talrik skara askadare, under det han
oupphorligt springer upp och ned vid det langa bord, der hans
lager &ar utbredt, for att upptaga &n den ena &n den andra ar-
tikeln, med oforliknelig svada, atféljd af en efter forhallandet
afpassad pantomim, prisande sd val dess fortrafflighet som sin
oegennytta, till dess svetten perlar fram pd hans panna och
andedragten tryter honom. Kommer sa dertill le marchand
d'oranges med sin karra och pakallar uppmarksamhet genom
svassande, i messton utforda loftal ofver den saftiga fruktens
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rnanga goda egenskaper, eller den lille savojardgossen med sina tva
hundar, hvilka, utstyrda med nagra smutsiga paltor i rodt och
guld, dansa efter hans sang, eller den svartmuskige italienaren
med positiv och apa, hvilken sistndmda, ofta under géspningar,
haller takten till musiken med en skallra, sa har detta omvex-
lande skadespel kanske till och med foretrade framfor det fore-
gdende i sprittande och komisk liflighet.

Men klockan lider mot 5 och, som den hdr vanligaste middags-
timman ar '/26, glesna lederna af promenerande och é&skadare mer
och mer och ater intrader en paus i det rorliga lifvet. Som en mid-
dag vid table d’hote just ej har nagot sareget for Vichylifvet att upp-
visa, lata vi den forsigga utan kommentarier och stamma forst méte
kl. 7 for att géra &nnu en vandring tillsammans.

Som vi torde hafva fatt nog af menniskovimlet och sorlet
i parken, kunna vi nu stalla véra steg till le nouveau pare, en
vidstrackt och fortjusande promenad, hvilken, anlagd a I'anglaise,
foljer langsidan af staden, skiljd derifrdan genom Boulevard
national och pd andra sidan begrinsad af Allier. Det ar en
ganska angendm vederqgvickelse efter dagens stim och brokiga lif
att under den stilla aftonstunden vandra omkring bland dessa
herrliga, lummiga trad, lata 6gat hvila pa friska grasmattor och
vackra blomstergrupper, lyssna till naktergalens och tradgards-
sdngarens ljufva toner, smekas af svalkande, men dock ljumma
vindar, tyst betrakta den af yppig grénska infattade dammen,
ur hvilken en lekande stréle uppspringer och der hvita svanor
langsamt framsegla, stundom behagfullt béjande sina halsar for
att uppfanga utkastade brodsmulor, och slutligen nedsjunka pa
en soffa for att ofverlemna sig at obestimda drommerier eller
lata tankarne uppsoka kara vanner i det aflagsna hemlandet.
Och man stéres ej heller af de medvandrare, hvilka emellanét
gkymta forbi, ty alla tyckas hangifva sig at en kanslostamning,
besldgtad med den, som s& melodiskt uttalar sig i A. F. Lind-
blads vackra gvartett: »En sommarafton.»



Men skymningen &r kort i sdédern och morkret infaller ha-
stigt, bredande dunkla skuggor 6fver gangarne, der snart blott
nagon enstaka vandrare ror sig sasom en dimfigur. Ehuruval
aftonen dnnu &r behaglig, bjuder mahanda forsigtigheten att e
droja l16r lange i den odsligblifna parken, och vi kanna vara
sallskapliga instinkter ater Vakna samt uppsoka &nnu en gang
Casino, p& hvars vil upplysta veranda Orchestern redan tagit
plats.

Vi skynda genom salongen och utfor en af verandans breda
flygeltrappor till den inh&gnade platsen utanfér och upptécka
snart en grupp af landsman, som valvilligt forbehallit oss ett
par stolar, hvarpd vi sld oss ned for att njuta sa vél af det an-
gendma séllskapet som den vackra musiken, i hvars melo-
diska ljud vi allt emellandt igenkdnna gamla bekanta frdn toner-
nas verld. Programmet ar alltid ganska rikhaltigt, bjuder s&
vil pd arbeten af de gamla mistarne som pad motiver frdn kan-
da och populdra operor, omvexlande med moderna salong-
stycken, och utférandet fortjenar allt erkdnnande. Det ar ocksd, i
sanning, ganska behagligt att, héangifvande sig &t dolce far
niente, lyssna till musikens toner och vindens sus i trddens top-
par samt salunda en stund njuta i fulla drag med alla sinnen
— smakens dock undantaget, ty ndgon servering forekommer
e — under det man kénner sig omflagtad af denna milda, rena
luft, som emellanidt medfor en ljuflig doft fran lindarnes kronor
och rosornas kalkar. Mdjligen forséttes dina kénslor under en
sddan stund i en viss svarmisk stamning och du tycker dig lik-
som hojd ofver jordens sma bekymmer och sma néjen, men
aterkallas hastigt till verkligheten, dd orchesterns medlemmar
bereda sig till uppbrott, ett exempel, som foljes af hela audito-
riet, ytterligare manadt dertill af uppassarne, hvilka bérja slécka
gaslagorna omkring dig. Om du da, allt som dessa slockna,
hojer blicken mot det bl firmamentet, der stjernorna tindra i
all sin glans, tanker du kanske:
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»hvad dro alla jordens ljus
mot en af himlens dankar?»

I samma Ggonblick fastes din uppmarksamhet pd en ovan-
lig foreteelse p& det hogbld hvalfvet, du begagnar dig af det
vanliga anbudet att fa lana en theaterkikare och far ngjet att
beskada en notabilitet af hogre ordning eller den komet, som
for dgonblicket befinner sig inom jordens synkrets och som du
nu ser i all sin glans med svansen utbredd sasom en gyllene
mantel.

Men du &r visst trott under dina bemddanden att félja mig
genom dagens skiften och s ar jag. Ehuru KkI. ej ar mer &n
VMO, antrada vi derfér hemvagen, men kasta kanske i forbiga-
ende en blick in i spelsalongen, i hvars gvafva atmosfer lifvet
a&nnu pulserar feberaktigt. Stora grupper omgifva spelborden
och folja med spadnd uppmérksamhet spelets vexlingar, under
hvilka betydliga penningsummor omséttas.

Den synen ar dock féga tilltalande, och vi skynda derifrn
for att genom de nu morka, folktomma gatorna uppstka var
bostad och njuta beh6llig hvila. Vi traffas kanske ater i drom-

marnes rike. Au revoir!
St
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20.  Bokofversigt.

AT kulturhistoriska arbeten anbefalla vi framst Bidrag till
var odlings liafder, utgifna af Artur Hazelius, ett verk, hvars
forsta del innehdller en intressant skildring af Finlands gamla
odling, af Professor G. Retzius, med talrika afbildningar fran
den finska samlingen i Nordiska Museet jemte karta. Arbe-
tet, som ar framstdende afven i typografiskt hanseende, ar ut-
gifvet pA F. G. G. Beijers forlag till ett pris af 5 kronor.
Afven anbefalla vi vannerna af var odlingshistoria »Minnen af
Mordiska Museum», utgifna af Artur Flazelius, och innehallan-
de goda afbildningar af enstaka féremal i namnda museum,
atfoljda af intressant forklarande text. Pris 1,50 per hafte.
Slutligen hafva vi att kraftigt framhalla Landsmalsforeningens
tidskrift, ej blott for sprakforskaren utan for alla bildade man
och gvinnor, som hafva intresse for olika sidor af var allmoges
lif i skiljda trakter och vilja bidraga till dess utforskande.

ATf svensk skonlitteratur vilja vi har sarskildt anbefalla tva
nyligen utkomna samlingar af mindre noveller:

Mya blad ur granskapets kronika, af den for tidskriftens
lasare kédra och vél bekanta signaturen Sorella, (Hjm. Linn-
strém, pris 1,50) samt Sannsagor ocli fantasier af den bekante
unge dramaturgen Ernst Lundqvist. (Alb. Bonniers férlag.
Pris 2 kronor.) Intrycket af Sorellas »Nya blad» &r detsamma
som vi erfara vid moétet med en kér véan, som ar sig lik och
dock olik: lika god som forr, men mera allvarlig, lika ange-
nam och spraksam, men mera djupgaende, lika traffande, men
mindre fri och spanstig &n forr. Den humoristiska uppfatt-
ningen af lifvet och menniskorna — »sorgen i rosenrodt»— &r
den samma, men det rosenréda har boérjat blekna, och har och der
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tittar sorgeu ofortackt fram. Framst star i vart tycke berattel-
sen Trubaduren, der skamt och allvar, gyckel och smaérta fatt
en séallspord samklang oOfver ljudbottnen af en rent mensklig
godhet.

Ernst Lundgvists sannsagor skifta i manga tonarter, men
alla rena, enkla och naturliga, vare sig de ga i dur eller moll,
vare sig de handla om skén Gerda eller fula Kari, om styr-
man Béacks och de siamesiska tvillingarnes sorgliga 6den, eller
om islossningen i en gammal ungkarls kédlna sinne. Perlan af
alla de vackra sannsagorna &ar den minsta och enklaste: »Lilla
Nanny», lika djup och betydelsefull till d&mnet, som fint och
enkelt berattad.

Slutligen papeka vi med gladje ett nytt arbete af allas var
van, forf. till en Ung Piges Historie, hvilket utkommit i 6fver-
sattning pa Alb. Bonniers forlag, under titel: Hvardagshisto-
rier, och till hvilket vi aterkomma en annan gang.

Till Red:n bené&get insdnda bdcker.

Om flickors uppfostran, af de lu Motte Fénélon, ofvers. af J. T. — Vin-
tergrona, beréattelser ocli visor for barn af Strn, med forord af Onkel Adam. —
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folkskolan, af P. A. Siijestrom, med tillimpning af metersystemet. — 1 &knar
och palmlunder, af Carlo Landberg, Illustr. Orienten, af A. v. Schweiger-
Lerchenfeld, ofvers. af Dr. C. R. Sujidstrém. [Illustr. H. 1. — Fragor pa dag-
ordningen, forsta samlingen, af C. von Bergen. — Pen kirkelige Frihedssag af
V. A. Hoff. — Lifoet, af Paul Bert. Ofvers. h. 4—6. — Fransk lasebok af C.
M. Lindforss. — Sannsagor och fantasier af Ernst Lundqvist. — Hufvuddragen
af allmanna historien. Larobok af J. R. Pallin. — Svenska folket i helg och
soken m. m. af Aug. Strindberg. Illustr. af C. Larsson. H. 5, 6. — Nordisk Tid-
skrift 1882. H. 13. — Nordisk familjebok. (Realencyklopedi) B. 4. H. 7. — Finsk
Tidskrift for Januari—April 1882. — Teologisk Tidskrift 1882, h. 1—2. —
Ny Illustrerad Tidning for Februari—April. — Journal of Education. — Eira
April. 1882. — Hemvénnen och Djurvannen for Februari—April 1882. — |
tidens frdgor: Om Wagnerismen af Ad. Lindgren. — Skolan och hemmet, af
Carl Kastman. 1. — Lasning for folket. B. 14, h. 1. — De svenska landsmalen
1881. C. D. — Lésning for hemmet. Valda skrifter utg. af Elisabeth Kjellberg.
Arg. 3, h. 1—6. — Sedlighetsvannen. Arg. 5 nir 1—6. Tidskrift for folk-
undervisningen, Utg, af Chr. Anjou och C. Kastman, arg. 1. h. 1.



